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Prezentare generala

Prezentare generala

Receptor

10
11

Afisaj

Bara de stare (= p. 76)

Pictogramele afiseaza setdrile actuale si starea
de operare a telefonului

Taste de volum (=p p. 11)

pentru receptor/casca, ton de sonerie, mod
maini libere si memento-uri de intalnire
Taste de afisaj (= p. 11)

Tasta de terminare apel, tasta de pornire/
oprire

Terminare apel; functia de anulare;

Tnapoi un nivel de meniu p Apdsati scurt

Reveniti la starea inactiva p Apdsati si
tineti apasat

Porniti/opriti receptorul p Apdsati si

(in modul inactiv) tineti apasat

Tasta de mesaje (=p p. 22)
Acces la liste de apeluri si de mesaje;
Lumineaza intermitent: mesaj nou sau apel nou

Tasta profil

Comutare intre profilurile de sunet

Tasta diez

Blocare/deblocare tastatura  p Apasati si
(in modul inactiv) tineti apdsat

Comutatiintre litere mici/marisip Apdsati scurt
cifre (la introducerea textului)

Priza conectare USB

Pentru schimbul de date intre receptor si PC
Microfon

Tasta Steluta

Comuta intre modurile de ape- p Apésati scurt
lare prin impulsuri/tonuri

(in timpul conexiunii existente)

Deschideti tabelul de caractere p Apdsati scurt
speciale (la introducerea textu-

lui)

12 Conexiune casti
(mufa jack 2,5 mm)
13 Tasta 1
Selectati casuta postald de reteap Apasati si
tineti apasat
14 Tasta Reapelare
Conferinta (flash) ) Apdsati scurt
Inserarea unei pauze de apelare p Apdsati si
tineti apasat
15 Tasta de apelare / Tasta maini libere
Acceptare apel, apelare numar afisat; comutare
intre receptor si modul "maini libere"; trimite
SMS (cand compuneti un SMS)
Deschideti lista de reapelare  p Apdsati scurt
Incepeti formarea p Apasatisi
tineti apasat
16 Tasta Control / Tasta Meniu (= p. 10)

Baza

A Tasta de inregistrare/localizare
Localizati un receptor (locali-  p Apdsati scurt
zare)
Inregistrati receptor p Apasati si
tineti apasat



Utilizarea ghidului de utilizare in mod eficient

Utilizarea ghidului de utilizare in mod eficient

Pictograme

Avertismente care, daca nu li se acordd atentie, pot rezulta in perjudicierea persoane-
lor sau deteriorarea dispozitivelor sau generarea de costuri.

A Conditie necesara pentru a putea efectua urmatoarea actiune.

o Informatii importante cu privire la functionarea si manipularea corespunzétoare.

Taste
Tasta de vorbire / Tasta maini libere sau  Tasta de terminare apel (&

si]
Taste numerice / cu litere pentru(9 ]  Tastd stea / Tasta diez
Tastd mesaj [ ] / Tasta reapelare [ R_] Margine @3 / centru tasta de comanda (il

Tasta profil (& ]

Taste de afisaj, de ex. OK, Inapoi, Selectare, Schimb., Salvare

Proceduri

Exemplu: Porniti/opriti Raspunsul automat

llustratie in ghidul de utilizare:

> [: p ... utilizati @ pentru a selectamSetéri p OK p gTelefonie p OK p Raspuns
automat p Schimb. ( = pornita)

Pas Respectati aceasta procedura

4 [: Atunci cand se afld in starea de inactivitate, apasati pe centrul tastei de
comanda. Se deschide meniul principal.

(] | Navigati la pictograma [f8Y, utilizand tasta de comanda &%5.

» OK Selectati OK pentru a confirma. Se deschide submeniul Setari.

» [X]Telefonie Selectatiinregistrarea Telefonie utilizand tasta de comanda (7.

» OK Selectati OK pentru a confirma. Se deschide submeniul Telefonie.

» Raspuns Functia de pornire/oprire a Raspunsului automat apare ca primul articol al

automat meniului.

» Schimb. Selectati Schimb. pentru a activa sau dezactiva. Functia este activata /

dezactivatd E




Masuri de siguranta

Masuri de siguranta

Cititi mai intai masurile de siguranta si ghidul de utilizare.
Explicati copiilor dvs. continutul acestora si posibilele pericole asociate cu utilizarea dispozitivului.
Dispozitivul nu poate fi folosit in cazul unei pene de curent. De asemenea, nu este posibild efectua-

rea apelurilor de urgenta.
Numerele de urgentd nu pot fi apelate daca blocarea tastaturii/ecranului sunt activate!

Nu utilizati telefonul in medii cu un potential de pericol de explozie (de exemplu, ateliere de vopsit).

Dispozitivele nu sunt rezistente la stropii de apd. Din acest motiv, acestea nu trebuie instalate intr-un
mediu umed, precum bdi sau dusuri.

Utilizati numai adaptorul de alimentare indicat pe dispozitiv.

Utilizati numai baterii reincarcabile care corespund specificatiei (vezi ,Date tehnice”). Nu folositi
niciodata baterii obisnuite (nereincarcabile), deoarece acestea pot provoca probleme grave de
sanatate si vatamari personale. Bateriile reincarcabile deteriorate vizibil trebuie inlocuite.

Daca dati telefonul Gigaset altcuiva, asigurati-va ca ii predati si ghidul de utilizare.

V& rugam sa scoateti din uz dispozitivele defecte sau sd le reparati la echipa noastra de service, pentru
ca acestea pot interfera cu alte servicii fara fir.

Nu folositi dispozitivul daca ecranul este crapat sau spart. Sticla sau plasticul sparte pot cauza leziuni
la maini si fata. Trimiteti dispozitivul la departamentul nostru de Service pentru a fi reparat.

Nu tineti spatele receptoruluila ureche in momentul in care suna sau cand modul difuzor este activat.
In caz contrar, exista riscul unor afectiuni auditive grave si permanente.

Telefonul Gigaset este compatibil cu majoritatea aparatelor auditive digitale de pe piatd. Cu toate
acestea, nu poate fi garantata functionarea perfecta cu toate aparatele auditive.

Telefonul poate provoca interferente cu aparatele auditive analogice (murmur sau bazait) sau poate
duce la suprasolicitarea acestora. Daca aveti nevoie de asistenta, va rugam sa contactati furnizorul
aparatului auditiv.

Utilizarea telefonului poate afecta echipamentele medicale aflate in apropiere. Aveti grija la conditiile
tehnice proprii mediului dvs., de exemplu, in cabinetul medical.

Dacé utilizati un echipament medical (de exemplu, un stimulator cardiac), contactati producatorul
echipamentului. Acesta va va putea sfatui in legatura cu comportamentul dispozitivului la sursele
externe de inaltd frecventa (pentru Date tehnicele produsului dvs. Gigaset, vezi ,Date tehnice”).

j Pentru a preveni pierderea auzului, evitati sd ascultati la volum mare sau pe perioade lungi de timp.




Notiuni de baza

Notiuni de baza

Continutul pachetului

O statie de baza,

Un adaptor de curent pentru statia de baza,

Un cablu telefonic,

Un receptor,

Un capac pentru compartimentul de acumulatori,
Doi acumulatori,

O clema pentru curea,

Un ghid de utilizare

Modele cu mai multe receptoare, per receptor:

Un receptor,
Un incarcator, inclusiv adaptor de curent,
Doi acumulatori, un capac pentru compartimentul de acumulatori si o cleméd pentru curea

Conectarea statiei de baza

» Introduceti cablul telefonic in priza de

» Introduceti cablul telefonic (cablu de

» Maiintai conectati adaptorul de

conectare m din partea posterioara a sta-
tiei de baza si aplicati protectia cablului.

conexiune TAE) in priza de conectare @
din partea posterioara a statiei de baza si
rotiti mufa din dreapta de sub protectia
cablului.

curent[3].

» Apoi conectati mufa telefonului [4].

Cablul de retea trebuie sa fie intotdeauna conectat pentru a putea functiona, deoa-
rece telefonul nu poate functiona daca nu este conectat la o sursa de alimentare cu
energie electrica.

Utilizati doar cablul de retea si cablul telefonic furnizate. Conexiunile cu pini de la
cablurile telefonice pot varia (= Conexiunile de pini ale mufei telefonului in anexa).




Notiuni de baza

Conectarea suportului incarcator (daca exista)

» Conectati mufa platd a adaptorului de

curent[1].

» Introduceti adaptorul de curent in

priza [2].

Pentru a scoate din nou mufa din suportul
incarcator:

» Deconectati adaptorul de curent de la
blocul de alimentare de la retea.

» Apasati butonul de eliberare[3].
» Scoateti mufa[4].

Configurarea receptorului pentru utilizare
Ecranul este protejat de o folie de plastic. b Inlaturati folia de protectie!

Introducerea acumulatorilor

Utilizati doar acumulatori reincarcabili, in caz contrar existand riscuri semnificative la
adresa sanatatii si de vatamari corporale. De exemplu, carcasa exterioara a acumula-
torilor poate fi distrusa sau acumulatorii pot exploda. De asemenea, dispozitivul
poate functiona incorect sau chiar sa se defecteze dacd acumulatorii utilizati nu sunt
de tipul celor recomandati.

» Introduceti acumulatorii » Fixati capacul acumulatori- Pentru redeschiderea capacului
(pentru directia corecta +/-, lor din partea de sus. acumulatorilor:
consultati diagrama). » Apésati capacul pand cand » Introduceti o unghie in
acesta se fixeaza printr-un spatele crestaturiidin partea
clic. superioara a capacului si
glisati in jos.




Notiuni de baza

Incarcarea acumulatorilor

» Incarcati complet acumulatorii inainte de prima
utilizare in statia de baza/suportul incarcator sau

utilizdnd un adaptor de alimentare USB standard +

(= p.9).

Acumulatorii sunt incdrcati complet atunci cand pic-
tograma de putere g4 dispare de pe afisaj.

(=)

A Receptorul poate fi agezat numai in statia de baza sau suportul incarcator special.

Acumulatorii se pot incalzi in timpul incdrcarii. Acest lucru nu este periculos.
Dupa o perioada de timp, din motive tehnice, capacitatea de incdrcare a acumulato-
rilor va scadea.

Receptoarele din pachet au fost deja inregistrate pe statia de baza. Cu toate acestea,
in cazul in care un receptor nu este inregistrat, (indicat prin "Inregistrati receptorul"),
inregistrati manual receptorul (= p. 50).

Atasarea clemei pentru curea

Receptorul are caneluri pe ambele parti pentru atasarea clemei pen-
tru curea.

» Atasarea clemei pentru curea: p Apasati clema pe spatele recep-
torului, astfel incat protuberantele de pe clema pentru curea sa se
fixeze in canelurile de pe receptor.

* Scoaterea clemei pentru curea: p Cu ajutorul degetului mare de
la mana dreaptd, apasati puternic centrul clemei. p Impingeti cu
unghia degetului mare de la mana stanga intre clema si
carcasa. p Glisati clema in sus pentru a o scoate.

Configurarea telefonului pentru utilizare

Schimbarea limbii afisajului

Puteti schimba limba de afisare a meniului, in cazul in care telefonul a fost configurat intr-o limba
pe care nu o intelegeti.

» Apasati partea din mijloc a tastei de control [:

» Apésati tastele (9] si usor si in mod succesiv .. .apare Deutsch (

afisajul cu setari pentru limba, iar limba configurata (de ex. -
engleza) va fi evidentiata (@ = selectata). English

» Selectati limba diferita: b Apésati tasta de control (5 pana Francais
cand limba dorita este marcatad pe afisaj, de ex. francezak Apasati
tasta din partea dreapta chiar de sub afisaj pentru activarea limbii.

» Pentru areveni la starea inactiva: b Apasati si tineti apasata tasta Terminare apel [




Notiuni de baza

Setarea datei si a orei

Data si ora trebuie s fie setate pentru a sti, de exemplu, ora exacta a apelurilor receptionate si
pentru a activa alarma pentru utilizare.

» Apasati tasta de afisaj Set. ora

Apeluri  Set. ora

sau, dacd data si ora au fost deja setate:
» [l > ... utilizati &5 pentru a selecta [[§] Setari b OK
Data si ora p OK

Pozitia cursorului activ clipeste b ...schimbati pozitia cursoru-

} L - ! Data si ora
luicu@ s P ...comutatiintre pozitiile cursorului cu [ g
Introduceti data: Data:

a . A A
» ...introduceti ziua, luna si anul, in format de 8 cifre cu "'EE, de 15.08.2014

ex(1 =] (4 ] pentru15.08.2014. [elcy

. 00:00
Introduceti ora:

» ...introduceti orele si minutele in format de 4 cifre cu ™8, de

w
ex[0 - pentru 07:15.

Pentru a salva setarile:

» Apasati tasta de afisaj Salvare. ... mesajul Salvat este afisat pe
afisaj si veti auzi un ton de confirmare

Revenirea la starea inactiva
» Apésati si tineti apasata tasta Terminare apel (75 |

Acum, telefonul dvs. este gata de utilizare.

Conectarea receptorului

» Conectati receptorul cu mufa conectoare de 2,5 mm din partea
stanga a receptorului E|

Pentru informatii privind receptoarele recomandate, consultati
pagina produselor respective la <+ www.gigaset.com/s850. m—

Volumul difuzorului corespunde setarilor volumului pentru receptor
(=pp. 58).

Conectarea cablului de date USB
Pentru schimbul de date intre receptor si PC:

» Conectati cablul de date USB cu fisa micro-USB in mufa
USB din partea inferioara a receptorului m

o Conectati receptorul direct la PC; nu printr-un hub
USB.
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Aflati notiunile de baza despre telefonul dvs.

Utilizarea telefonului

Aflati notiunile de baza despre telefonul dvs.

>

Pornirea/oprirea receptorului
Porniti: » Apésati si mentineti apasata tasta incheiere apel (%g* ] din receptor atunci
cand este oprit

Opriti: » Atunci cand telefonul este in stare inactiva, apasati si mentineti apdsata tasta
Incheiere apel [

Blocarea/deblocarea tastaturii
Blocarea tastaturii previne utilizarea accidentala a telefonului.
Blocati/deblocati tastatura: p Apasati si tineti apasat

Dacd un apel este indicat in receptor, tastatura se deblocheaza automat si puteti
accepta apelul. Aceasta se blocheaza din nou la incheierea apelului.

Nu puteti apela la numerele de urgenta nici atunci cand blocarea tastaturii este acti-
vata.

Tasta de control

Tasta de control va permite sa navigati prin meniuri si campurile de intrare, de
asemenea, puteti invoca anumite functii dupad situatie.

Tn descrierea de mai jos, partile tastei de control (sus, jos, dreapta, stdnga) pe care trebuie sa le
apasati in diverse situatii de operare sunt marcate cu negru, de ex.[» pentru ,apdsati partea
dreapta a tastei de control” sau [: pentru ,apasati pe centrul tastei de control”.

In stare inactiva

Deschidere director "_ | Apasati scurt
Deschideti meniul principal Wl sau s

Deschideti lista de receptoare

8

n submeniuri, selectie si campurile de inregistrare

Confirmati o functie

(]

in timpul unei conversatii

Deschideti directorul

Opriti sunetul microfonului

Initializati un apel intern de consultare

Reglati volumul difuzorului pentru modul receptor si maini libere

BIOE)

10



Aflati notiunile de baza despre telefonul dvs.

Taste de volum

Setati volumul pentru modul receptor/casti, ton de apel, maini libere si pentru indicarea
intalnirilor: b Apasati tastele de volum [+]/ [=] din partea dreapta a receptorului

Taste de afisaj

Tastele de afisaj efectueaza o gama de functii dupa situatia de operare.

Inapoi Salvare Functiile actuale ale
tastei de afisaj

Taste de afisaj

Pictogramele tastei de afisaj = p. 76.

Tastele de afisaj au o functie presetatd implicit in stare inactiva. Modificarea atribuirii:
- p.61

indrumare meniu

Functiile telefonului dvs. sunt afisate intr-un meniu ce consta in mai multe niveluri. Prezentarea
generala a meniului = p. 78

Selectati/confirmati functiile

Confirmati selectia utilizand OK sau apasati pe centrul tastei de control [:
Reveniti la un nivel de meniu anterior utilizaind napoi

Treceti la afisajul inactiv utilizand (] Apésati si mentineti apasat

Porniti/opriti functia utilizand Schimb. on / offE

Activati/dezactivati optiunea utilizand Selectare activat @/ dezactivat @

Meniu principal

In stareinactiva: b Apasati pe centrul tasteide control (Jilf] » ...  Exemplu
utilizati tasta de control §¥¥ pentru a selecta un submeniu b OK Setari
Functiile meniului principal sunt afisate pe ecran ca si picto- 6 8
grame. Pictograma pentru functia selectata este subliniata cu

culoare, iar numele functiei asociate apare in antetul afisajului. (::'

CE |

11



Aflati notiunile de baza despre telefonul dvs.

Submeniuri
Functiile din submeniuri sunt afisate ca si liste. Exemplu

Pentru a accesa o functie: b ... utilizati tasta de control E pen-
tru a selecta o functie p OK

Setari

Reveniti la nivelul meniului anterior: Data si ora
» Apésati tasta de afisaj Inapoi Setari audio
sau

. Afisaj + tastatura
» Apasati scurt tasta Incheiere apel [

Limba
Revenirea la starea inactiva Inregistrare
v

» Apasati si tineti apasata tasta Terminare apel [ inapoi

Dacd nu este apdsata nicio tasta, afisajul va trece automat in starea inactiva dupa
aproximativ 2 minute.

Introducerea textului

Pozitie de intrare

» Utilizati : pentru a selecta un cdmp deinregistrare. Un camp
este activat atunci cand cursorul clipeste in interior.

> UtiIiza;iE » pentru a muta pozitia cursorului. Prenumele:

Inregistrare noua

Corectarea inregistrarilor incorecte Peter

*  Stergeti caracterele din partea stanga a cursorului: b [f® Apa-
sati scurt

» Stergeti cuvintele din partea stanga a cursorului: Apa-
sati si mentineti apasat Abc

Numele:

Telefon (acasa):

Introducerea literelor/caracterelor Salvare

Mai multe litere si numere sunt atribuite fiecarei taste intre [2 ] si

(9 Jsitasta[0 -] Deindaté ce tasta este apasata, caracterele posibile sunt afisate in partea de

jos a afisajului. Caracterul selectat este subliniat.

» Selectarea literelor/cifrelor: p Apasati tasta scurt de mai multe ori succesiv

* Alternati intre modul de inregistrare cu litere mici, cu majuscule si a numerelor: p Apasati
tasta [# -] diez
Atunci cand editati o inregistrare in director, prima litera si fiecare literd precedata de spatiu
sunt scrise cu majuscule.

* Introducerea caracterelor speciale: b Apasati tasta steluta [ * | b ... utilizati E‘fl pentru a
naviga la caracterul dorit b Inserare

Disponibilitatea caracterelor speciale depinde de ansamblul de caractere al recepto-
rului, = Diagrama caracterelor p. 75.

12



Efectuarea de apeluri

Efectuarea de apeluri

Efectuarea de apeluri
» ...utilizati g pentru a introduce un numar Apésati b scurt tasta de Vorbire
sau

» Apasati si mentineti tasta de Vorbire apasata b ...utilizati "38 pentru a introduce
numarul

Anularea apeldrii: b Apasati tasta de Incheiere apel [ ]

o Informatii pentru identificarea liniei de apelare: =pp. 18

Atunci cand lumina de fundal a afisajului este stinsa , lumina de fundal a afisajului este
activata atunci cand se apasd orice tasta. Tastele numerice care sunt apasate, apar pe
afisaj pentru formarea prealabila, celelalte taste nu mai au functii.

Apelarea din director

» ...utilizati [: pentru a deschide directorul b ... utilizati Ci pentru a selecta o
inregistrare b apésati tasta de Vorbire

Daca sunt introduse mai multe numere:

» ...utilizati & ¥ pentru a selecta un numar b apasati tasta de Vorbire ...numarul este
format

sau de afisaj.

o Pentru un acces rapid (apelare rapidd): Alocati numere din director tastelor numerice

Apelare din lista de reapelare

Lista de reapelare contine ultimele 20 de numere formate cu receptorul.

» Apasati scurt tasta de Vorbire ... sedeschide lista de reapelare p ...
utilizati C‘z pentru a selecta o inregistrare p apasati tasta de Vorbire

Daca este afisat un nume:

» Vizualiz....numarul este afisat p ... utilizati Q pentru a rasfoi numerele daca este
necesar b ...atunci cand ajungeti la numarul dorit, apasati tasta de Vorbire

Administrarea inregistrarilor in lista de reapelare

» Apasati scurt tasta de Vorbire ...se deschide lista de reapelare p ... utilizati
Cz pentru a selecta o inregistrare b Optiuni ...optiuni posibile:
Copiati o inregistrare in director: p g Copiere in agenda p OK
Copiati numarul in afisaj:

» (] Afisare numar b OK ) ... utilizati pentru a modifica sau adduga numere, daca
este necesar . ... utilizati 4] pentru a salva ca inregistrare noua in director

13



Efectuarea de apeluri

Stergeti inregistrarea selectata: p [fStergere inreg. p OK
Stergeti toate inregistrarile: b (75 | Stergere totala b OK
Setati accesarea automata a liniei:

» : Reapel. automata ...numarul apelat este format automat la intervale fixe (cel putin
la fiecare 20 sec). Tasta maini libere lumineaza brusc, se activeaza ,redare ascultare”

Participantul raspunde: p Apasati tasta de Vorbire [« ] ... functionarea este incheiata

Participantul nu rdspunde: Apelul este intrerupt dupa aproximativ 30 sec. Functionarea
este incheiata dupa apasarea oricarei taste sau dupa zece incercari nereusite.

Apelare din lista de apeluri

Listele de apeluri (= p. 24) contin ultimele apeluri acceptate, efectuate si pierdute.

» (@l » ...utilizati @& pentru a selecta g Liste de apeluri b
OK b ...utilizati (7] pentru a selecta o listd b OK b ... utili-
zati [t pentru a selecta o inregistrare p Apasati tasta de Vor-

bire [/~

Listele de apeluri pot fi afisate direct prin apasarea
tastei de afisaj Apeluri daca functia relevanta a fost
alocatd tastei de afisaj.

De asemenea, lista Apeluri pierdute poate fi redata
prin apasarea tastei Mesaj [ & |-

Apel direct

Un numar salvat este apelat apdsand orice tasta. Acest lucru per-
mite, de exemplu, copiilor care inca nu sunt capabili sa introduca un
anumit numar pentru a apela.

Activati modul apel direct:

» @l » -..utilizati &% pentru a selecta Bog Functii suplimen-
tare b OK b (7] Apeldirect b OK b ... utilizati @ # pentrua
activa Activare b [_] Apel citre b ... utilizati P38 pentrua
introduce numarul p Salvare ... modul apel direct activ apare
pe afisajul inactiv

Efectuarea unui apel direct: p Apdsati orice tasta, ... se apeleaza

numarul salvat

Anularea apelarii: b Apasati tasta Incheiere apel [ .

Exemplu

Toate apelurile
% [ Frank
14/02/2014, 15:40
¢ 089563795
13/02/2014, 15:32
£ #& Susan Black
11/02/2014,13:20

Vizualiz. Optiuni

" @

07:15
INT 1 22 Feb

g-s
Apel direct activ

0891234567
Oprit

Incheierea unui apel direct: p Apasati si tineti apasata tasta Terminare apel [ =]

Apeluri de intrare

Un apel de intrare este indicat de sonerie, prin afisarea pe ecran si prin luminarea intermitenta a

tastei de Vorbire [ ¢ ]. Acceptarea unui apel:
+ Apasati tasta de Vorbire [ & Jsau b Raspuns
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Efectuarea de apeluri

» Daca Raspuns automat este activat: p Scoateti receptorul din cadrul pentru incarcare
* Acceptarea unui apel prin intermediul castilor Bluetooth
* Acceptarea unui apel cu ajutorul clipului maini libere Gigaset L410: b Apasati tasta de Vor-

bire (7 ].

A Gigaset L410 este inregistrat la statia de bazd =» ghidul de utilizare Gigaset L410

Opriti tonul de apel: p Silentios ... apelul poate fi acceptat atat timp cat este afisat pe ecran

Informatii despre apelant

Este afisat numarul de telefon al apelantului. Daca numarul apelantului este salvat in director,
numele este afisat.

A Numarul apelantului va fi transferat (= p. 18).

Acceptare/respingere apel in asteptare

Tonul unui apel in asteptare indicd un apel efectuat in timpul unui apel extern. Numarul sau
numele apelantului este afisat dacd numarul de telefon este transferat

» Respingerea unui apel: p Optiuni p @ Resp. apel in astept p OK

* Acceptarea unuiapel: p Raspuns p ... vorbiti cu noul apelant. Apelul anterior este pus in
asteptare.

+ Incheiati apelul, reluati apelul in asteptare: b Apasati tasta Incheiere apel .

Efectuarea de apeluri interne
> g Apasati scurt ..., se deschide lista de receptoare, acest receptor este indicat de < p
... utilizati @ pentru a selecta receptorul sau Apel toti (apel grup) p Apdsati tasta de Vor-

bire

A Mai multe receptoare au fost inregistrate in statia de baza (= p. 50).

Acces rapid la apelul grup:
» & Apasatiscurtp sau b ] apésati si mentineti apasat

Apelurile interne catre alte receptoare inregistrate in aceeasi statie de baza nu sunt
taxate.

Veti auzi un ton ocupat daca:
« exista deja un apel intern
* Receptorul apelat nu este disponibil (dezactivat, in afara intervalului).

¢ Apelulintern nu este acceptat in decurs de 3 minute.
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Efectuarea de apeluri

Apel intern de consultare/transfer intern
Apelati un participant extern si transferati apelul cétre un participant intern sau puneti apelul
de consultare cu acesta in asteptare.
> Q p ...lista de receptoare este deschisa p ... utilizati Ci pentru a selecta un receptor
sau Apel toti p OK... participantul (ii) este (sunt) apelat(i) ...optiuni posibile:
Punerea in asteptare a apelului conferinta:
» Vorbiti cu participantul intern
Reveniti la apelul extern:
» Optiuni b (5] Incheiere apel p OK
Transferarea apelului extern atunci cand participantul intern a raspuns:
» Anuntarea unui apel extern p Apasati tasta Incheiere apel @
Transferarea apelului extern inainte ca participantul intern sa raspunda:

» Apasati tasta Incheiere apel (] . .. apelul extern este redirectionat imediat. Dacd
participantul intern nu raspunde sau linia este ocupata, apelul extern va reveni
automat la dvs.

Incheiati apelul intern daca participantul intern nu doreste sa rispunda sau linia este ocu-
pata:
» Terminat...Reveniti la apelul extern

Acceptare/respingere apel in asteptare
Apelul extern de intrare, in timpul unui apel intern, este indicat de un ton de apel in asteptare.
Daca numarul este transferat, veti vedea numarul sau numele apelantului pe ecran.
e Respingerea unui apel: p Resping.
Tonul apelului in agteptare este oprit. Apelul continua sa fie indicat in celelalte receptoare
inregistrate.

* Acceptarea unuiapel: p Raspuns...Vorbiti cu noul apelant, apelul anterior este pus in
asteptare.

Apelintern in asteptare in timpul unui apel extern

Daca un participant intern incearca sa va apeleze in timp ce sunteti angajat intr-un apel extern
sau intern, acest apel apare pe afisaj (Apel in asteptare). Cu toate acestea, nu puteti accepta sau
respinge acest apel.

+ Incheiati afisarea: p Apasati orice tasta
Acceptati apelul intern: p Incheiati apelul dvs. actual
Apelul intern este afisat in mod obisnuit. Puteti accepta apelul.

Ascultarea unui apel extern

Efectuati un apel extern. Un participant intern poate asculta acest apel si sé participe la conver-
satie (conferinta).

A Functia Ascultare trebuie sa fie activata.

16




Efectuarea de apeluri

Activarea/dezactivarea ascultarii interne

» @l » ... utilizati @3 pentru a selecta [f[8] Setari p OK p =] Telefonie p OK p (]
Ascultare p Schimb. (%] = pornit3)

Ascultare interna

Linia este angajata intr-un apel extern. Ecranul dvs. va afisa informatiile in acest scop. Puteti
asculta apelul extern.

> Apasati si mentineti apasat . . . toti participantii vor auzi un ton de semnal

incheiere ascultare
» Apaésati[5] ... toti participantii vor auzi un ton de semnal

in timpul unei conversatii

Mod maini libere

Activarea/dezactivarea modului mdini libere in timpul unui apel si al stabilirii unei conexiuni:
b Apasati tasta maini libere (o ]

Asezarea receptorului in cadrul de incarcare in timpul unui apel:

» Apésati si mentineti tasta maini libere apasata (s ] b ... Asezati receptorul in cadrul de
incarcare b ... mentineti apasat (s | pentru inca 2 secunde

Volumul apelului

Se aplica modului curent (maini libere, receptor sau casca):

b Apésati pe tastele de volum (] /(=] sau <] P ... utilizati (] /(=] sau & » pentru a seta

volumul p Salvare

apasata.

o Setarea este salvata automat dupa aproximativ 3 secunde, chiar dacd Salvare nu este

Reglajul silentios al microfonului
Atunci cand microfonul este oprit, apelantii nu va vor mai auzi.
Porniti/opriti microfonul in timpul unui apel: b Apasati (.
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Functii specifice furnizorului (servicii retea)

Functii specifice furnizorului (servicii retea)

Serviciile de retea depind de furnizorul de retea (furnizor servicii) si trebuie sa fie solicitate de la
furnizorul respectiv.

Serviciile de retea intrd in categoria a doud grupuri distincte:

+ Serviciile de retea care sunt activate atunci cand se afla in stare inactiva pentru urmatorul
apel sau toate apelurile ulterioare (de ex., ,apelare cu numar necunoscut”) Acestea sunt acti-
vate/dezactivate via meniul [J£J Selectare servicii.

* Serviciile de retea care sunt activate in timpul unui apel extern, (de exemplu, ,apel de
consultare’, trecerea de la un apelant la celdlalt si ,configurarea apelurilor de conferinta”).
Acestea sunt disponibile in timpul unui apel extern fie ca si optiune, fie utilizand o tasta de
afisaj (de ex. Apel ext., Conferinta).

Descrierea caracteristicilor poate fi gasita pe site-ul web al furnizorului dvs. de retea sau in una
dintre magazinele acestuia.

Daca doriti asistentd, va rugam sa va contactati furnizorul de retea.

Pentru a activa/dezactiva caracteristicile, un cod este expediat catre reteaua de tele-
fonie.

»  Dupé un ton de confirmare de la reteaua de telefonie, apasati (75> .
Nu este posibil sa reprogramati serviciile de retea.

Identificarea liniei de apelare

Tn timpul unui apel, numarul apelantului este transferat (CLI = Identificarea liniei de apelare) si
acesta poate fi afisat pe ecranul destinatarului (CLIP = Prezentare CLI). Daca numarul apelantului
este retinut, acesta nu va fi afisat destinatarului. Apelul este efectuat cu numar ascuns (CLIR=
Restrictie CLI).

Afisajul apelantului pentru apelurile de intrare

Identificarea liniei de apelare

Este afisat numarul de telefon al apelantului. Daca numarul apelantului este salvat in director,
numele este afisat.

Nicio identificarea a liniei de apelare

Tn locul numelui si al numarului, se afiseazd urmétorul lucru:

» Extern: Niciun numar nu a fost transferat.

* Retinut: Apelantul a retinut Identificarea liniei de apelare.

* Indisponibil: Apelantul nu a autorizat Identificarea liniei de apelare.
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Functii specifice furnizorului (servicii retea)

Apel in asteptare in timpul unui apel extern

In timpul unui apel extern, un ton de apel in asteptare indica un
alt apelant extern. Daca numarul este transferat, veti vedea
numarul sau numele apelantului pe ecran.

Apel in asteptare

(=)

Respingeti apelantul in asteptare:
» Optiuni b (5] Resp.apelin astept p OK ...apelantul in
asteptare aude un ton ocupat

. . 1234567
Acceptati apelul in asteptare:
» Raspuns
De indata ce ati acceptat apelul in asteptare, puteti alterna de la , _—
un apelant la celdlalt sau vorbiti cu ambii simultan ("Conferinta" Raspuns Optiuni
= p. 20).

Activarea/dezactivarea apelului in asteptare
» [l > ... utilizati @ pentru a selecta [JE] Selectare servicii b OK b (7] Apelin
asteptare p OK ...apoi

Porniti/opriti: b Stare: ...utilizati § » pentru a selecta Pornita sau Oprita
Activati: » Trimitere

Apelul in asteptare este activat sau dezactivat pentru toate receptoarele inregistrate.

Deviere apel
Atunci cand deviati un apel, apelul este redirectionat spre o alta conexiune.

» [l > -..utilizati @ pentruaselecta ESeIectare servicii b OK p (7] Redirectionare »
OK p ...apoi
Porniti/opriti: p Stare: ... utilizati E pentru a selecta Pornita sau Oprita
Introduceti numarul pentru devierea apelului:
» [ Numartelefon b ... utilizati 738 pentru a introduce numarul
Setati ora pentru devierea apelului:
4 [j cand p ... utilizati E pentru a selecta ora pentru devierea apelului
Toate apelurile: Apelurile sunt deviate imediat

Nu raspunde: Apelurile sunt deviate daca apelul nu este preluat in decursul a mai multor
incercari.

La ocupat: Apelurile sunt deviate daca linia este ocupata.
Activati: p Trimitere

O conexiune este stabilita la o retea de telefonie ... o confirmare este expediata din reteaua de
telefonie b Apasati tasta Incheiere apel [~

Devierea apelurilor poate include costuri aditionale. Va rugam sa consultati furnizo-
rul dvs. de retea.
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Functii specifice furnizorului (servicii retea)

Apeluri cu trei participanti

Apeluri consultare

Efectuati un alt apel extern in timpul unui apel extern. Primul
apel este pus in asteptare.

4

Daca cel de-al doilea participant nu raspunde: p Terminat

Consultare

Apelext. p ...utilizati 78 pentru a introduce numarul celui
de-al doilea partmpant apelul activ este pus in asteptare,

iar cel de-al doilea participant este apelat <
P P P Apel cétre:

incheierea unui apel consultare In asteptare:

4

sau
4

Co

Optiuni b (75 ] incheiere apel b OK ...conexiunea catre pri- 025167435
mul apelant este reactivata

Terminat Optiuni

Apasati tasta Incheiere apel [5*] ... seinitiaza o reapelare
catre primul participant

nferinta

Convorbirea cu ambii participanti in acelasi timp.

4

20

In timpul unui apel extern, formati numarul unui al doilea participant (apel consultare) sau

acceptati un apelant in asteptare ...apoi

Initiati un apel conferinta:

» Conferinta ... toti apelantii se pot auzi unii pe altii si sa poarte o discutie intre acestia
Revenirea la transferul unui apel:

» Ter.conf.

Incheiati apelul cu ambii participanti:

» Apasati tasta de Incheiere apel [
Fiecare participant poate incheia participarea acestuia la apelul conferinta apasand tasta de

Incheiere apel [%&* ] sau inchideti telefonul.



Cutie postala retea

Cutie postala retea

A Cutia postala retea a fost solicitata de la furnizorul de retea.

introducand un numar
> [: p ... utilizati @ pentru selecta [f¥] Posta vocala » OK p Ci Cutie postala retea p

OK... utiliza;i"ﬁi pentru a introduce sau modifica numdrul cutiei postale retea p Salvare

Cutia postala retea nu poate fi activata/dezactivata utilizand receptorul. Va rugam sa
contactati furnizorul de retea daca aveti nevoie de mai multe informatii.

Redarea mesajelor

» Apasati si mentineti apasat

sau

» Apasati tasta Mesaje [ | [:Cutie postala: p OK

sau
» [l » -..utilizati @3 pentru a selecta ¥ Posta vocald b OK b Redare mesaje p OK

Ascultati anuntul tare: p Apasati tasta maini libere [ ]
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Liste mesaje

Liste mesaje

Notificarile cu privire la apelurile pierdute, mesajele din cutia postala retea, mesajele SMS pri-
mite si alarmele pierdute sunt salvate in lista de mesaje.

Deindatd ce un mesaj nou soseste, se va auzi un ton de consultare.
De asemenea, tasta Mesaje [ ] lumineazd intermitent (daca este I
activata = p. 23). Pictogramele pentru tipurile de mesaje si numa- (=)
rul de mesaje noi sunt indicate in afisajul inactiv. 07:15

Exemplu

Notificarea pentru urmatoarele tipuri de mesaje este disponibila: 14 Oct
EX] in cutia postala retea

in lista de apeluri pierdute
in lista de mesaje SMS

] in lista de alarme pierdute

as @ | &
02 10 09 08

Apeluri Calendar

Pictograma pentru cutia postala retea este intotdeauna afisata, cu conditia ca numa-
rul sa fie stocat in telefon. Celelalte liste sunt afisate doar daca acestea contin mesaje.

Afisati mesaje: Exemplu
» Apasati tasta Mesaje (& ] ... Listele de mesaje ce contin
mesaje sunt afisate, Cutie postala: este afisatd intotdeauna

Oinregistrare este marcatd cu aldin: noi mesaje sunt disponi- XSRS
bile. Numarul de mesaje noi este indicat in paranteze.

Mesaje si apeluri

A . < . C s . Cutie postald:
(0] mreglstrare nu este marcata cu aldin: nu exista mesaje.

Numarul de mesaje vechi este indicat in paranteze. SMS:

> ...utilizati L“ pentru a selecta lista b OK ...se afiseazd ape- [FYEINTS R
lurile sau mesajele

Cutie postald retea Se formeaza numarul cutiei postale a retelei
(= p. 21). inapoi
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Liste mesaje

Activarea/dezactivarea luminarii intermitente a tastei Mesaje

Primirea de noi mesaje este afisata prin intermediul unei taste mesaj ce lumineaza intermitent in
receptor. Acest tip de avertizare poate fi activat/dezactivat pentru fiecare tip de mesaj.

In stare inactiva:

» (Il » Apasatitastele[* J[#=] [0 J(E_](==] ...peafisaj

Sistem
apare numarul 9 p ... utilizati 38 pentru a selecta tipul de
mesaj:
Mesajele din cutia postald a retelei » (7 1[4
apeluri pierdute » 7106 ?IZS SETATI:

SMS nou » (7 1(6

... este afisat numarul 9 urmat de inregistrarea (de ex., 975),

setarea actuala pentru tipul de mesaj selectat lumineaza inter-

mitent in cémpul de inregistrare (de ex., 0) b ... utilizati ™38

pentru a seta actiunea pentru sosirea de noi mesaje: Inapoi
Tasta Mesaje lumineaza intermitent » 0]
Tasta Mesaje nu lumineaza intermitent » (=]

» ... confirmati setarea selectata cu OK

sau

» reveniti la afisajul inactiv far3 a efectua modificari: p Tnapoi
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Liste de apeluri

Liste de apeluri
Telefonul salveaza diverse tipuri de apeluri (pierdute, preluate si efectuate) in liste.
inregistrare lista

In inregistrarile din liste sunt afisate urmatoarele informatii: Exemplu
* Tipul de lista (in antet)

Toate apelurile

* Pictograma pentru tipul de inregistrare:

Apeluri pierdute, £ [ Frank
Apeluri preluate, Azi, 15:40
Apeluri efectuate £, 089563795
e Numadrul apelantului. Dacd numarul este stocat in director, in 13/05/14, 18:32
schimb sunt afisate numele si tipul de numar (f'Y Telefon £ |4l Susan Black
(acasa), [™] Telefon (birou), [f] Telefon (celular)). In cazul apelu- 12/05/2014,
rilor pierdute, numarul de apeluri pierdute de la acest numar
este, de asemenea, afisat intre paranteze patrate. Vizualiz. Optiuni

» Datasi ora apelului (daca sunt setate)
Deschiderea listei de apeluri

Via tasta de afisaj: » Apeluri p ... utilizati E pentru a select lista p OK
Via meniu: » [l > ... utilizati &5 pentru a selecta Liste de apeluri p OK p
... utilizati E pentru a selecta lista p OK
Via tasta Mesaje (apeluri pierdute):
» Apasati tasta Mesaje (& ] b (3] Apel. pierdute: p OK

Apelarea inapoi a unui apelant din lista de apeluri
» @l » ... utilizati @73 pentru a selecta Listedeapeluri b OK b ... utilizati 5] pentru
aselectalista p OK p ... utilizati E pentru a selecta inregistrarea p Apasati tasta de Vor-

bire [~

Optiuni suplimentare
» @l » ... utilizati @73 pentru a selecta g Liste de apeluri b OK b ...utilizati (7] pentru
a selectalista p OK ... optiuni posibile:
Vizualizati o inregistrare:
» ...utilizati E pentru a selecta inregistrarea p Vizualiz.
Copiati numarul in director:
» ...utilizati E pentru a selecta inregistrarea p Optiuni b E
Copiere in agenda
Stergeti o inregistrare:
» ...utilizagiEpentrua selecta inregistrarea p Optiuni p
(] stergereinreg. p OK
Stergeti lista: » Optiuni b (7] Stergere lista b OK b Da
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Director

Director

Directorul local este unic pentru receptor. Cu toate acestea, este posibil sa expediati inregistrarile
catre alte receptoare (=p p. 27).

Deschiderea directorului
» Apisati scurt ] in stare inactiva

sau
» [l » ...utilizati &3 pentru a selecta [J] Agenda telefonica b OK

inregistrari in director

Numar de inregistrari:  pana la 500

Informatii: Prenumele si numele, pana la trei numere de telefon, adresa e-mail, zi
de nastere cu alarma, ton de apel VIP cu pictograma VIP, imagine CLIP

Dimensiunea inregistrarilor:

Numere: max. 32 cifre
Prenumele, numele: max. 16 caractere
Adresd e-mail: max. 64 caractere

Crearea unei inregistrari
> [j » [j <inreg. noua> p OK p ... utilizati [j pentru a Exemplu

alterna intre cdmpurile de inregistrare si pentru a introduce Inregistrare noua
datele pentru o inregistrare:

P 9 Prenumele:
Nume/numere: Robert

» ...utilizati P38 pentru a introduce prenumele si/sau Numele:
\IZ

numele, cel putin un numdr (personal, birou sau mobil)sio |

adresd de e-mail, daca se aplica = "

Ani P Telefon (acasa):

niversare: Abc

» ...utilizati& ¥ pentru a activa/dezactiva Aniversare b ... v
utilizati 48 pentruaintroduce datasiora p ...utilizatil » Salvare
pentru a selecta tipul de alarma (Doar optic sau un ton de
apel)

Melodie apel. (VIP):

> ... utilizati E pentru a selecta tonul de apel care va indica un apel de la un participant
...dacd o Melodie apel. (VIP) a fost alocata, inregistrarea va aparea in director alaturi de
pictograma (T3 -

Imagine apelant:

> ...utilizati E pentru a selecta imaginea care trebuie afisata in timpul unui apel de la

participant (= Agenda de resurse.
Salvati inregistrarea p Salvare
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Director

o Inregistrarea este valida doar dacd aceasta contine cel putin un numar.

Pentru Melodie apel. (VIP) si Imagine apelant: trebuie s asigurati un numar de tele-
fon al apelantului.

Cautarea/selectarea unei inregistrari in director
» (1 » ... utilizati[Z] pentru a rasfoi numele cautate

sau

» [ » ...utilizati FEE pentru a introduce literele initiale (max. 8 litere) ... afisajul sare la pre-
nume pornind de la aceste litere initiale p ... utilizati Ci pentru a continua cautarea inre-
gistrarii dorite, daca este nevoie

Derulati prin director: p (] b Apésati si tineti apasat [ |

Afisarea/modificarea unei inregistrari

» (¥ ... utilizati (5] pentru a selecta inregistrarea b Vizualiz. b ... utilizati (7 | pentru a
selecta cdmpul care trebuie modificat b Editare

sau

» (. » ... utilizati (5] pentru a selecta o inregistrare p Optiuni p Editare inregistrare p OK

Stergerea inregistrarilor

Stergeti inregistrarea selectata: p (] P ... utilizati (7] pentru a selecta o inregistrare p
Optiuni p (5] Stergereinreg. b OK

Stergeti toate inregistrarile: b (] » Optiuni b (7] Stergere totald b OK » Da

Setarea ordinii inregistrarilor din director
Inregistrarile in director pot fi sortate dupa prenume si nume.
» [ » Optiuni p 5] Sortare dupa nume / Sort. dupé prenume

Daca nu a fost introdus niciun nume, numarul de telefon implicit este afisat in campul numelui
de familie. Aceste inregistrari apar la inceputul listei, indiferent de modul de sortare al inregistra-
rilor.

Ordinea de sortare este dupa cum urmeaza:

Spatiu | Cifre (0-9) | Litere (ordine alfabetica) | Alte caractere.

Afisarea numarului de inregistrari disponibile in director
» (] ¥ Optiuni p (5] Memorie disponibila p OK
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Director

Copierea unui numar in director

Copiere numere in director:

« Dintr-o listd, de ex,, lista de apeluri sau lista de reapelare

* Din textul unui SMS

* Atunci cand formati un numar

Numadrul este afisat sau subliniat.

» Apasati tasta de afisaj msau Optiuni p [: Copierein agenda p OK ...optiuni posibile:
Creati 0 noua inregistrare:

» <inreg.noua> p OK p ... utiliza;igpentrua selecta tipul de numar p OK p finalizati
inregistrarea p Salvare

Adaugati un numar la o inregistrare existenta:

» ...utilizati g pentru a selecta o inregistrare p OK p ... utilizati E_n- pentru a selecta
tipul de numar p OK ... numarul este introdus sau o solicitare de a suprascrie un numar
existent este afisata p ... daca este necesar, raspundeti solicitarii cu Da/Nu p Salvare

Copierea unei inregistrari/director

Receptorul de expediere si de primire trebuie inscris in aceeasi statie de baza.
Celalalt receptor si statia de baza pot expedia si primi inregistrari ale directorului.

Un apel extern intrerupe transferul.
o Imaginile si melodiile apelantului nu sunt transferate. Doar data este transferata
pentru o aniversare.
Ambele receptoare accepta vCards:
« Nicio inregistrare cu nume nu este disponibild: o noud inregistrare este creata.

« Oinregistrare cu nume este deja disponibila: inregistrarea este extinsi pentru a
include noile numere. Daca inregistrarea contine mai multe numere decat cele
permise de cdtre receptorul destinatar, o a doua inregistrare este creata cu acelasi
nume.

Receptorul destinatar nu accepta vCards:
O inregistrare separata este creata si expediata pentru fiecare numar.
Receptorul emitator nu accepta vCards:

O noua inregistrare este creata in receptorul destinatar si numarul transferat este ada-
ugat in campul Telefon (acasa). Daca o inregistrare cu acest numar deja exista, numa-
rul copiat este respins.
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Director

Copierea inregistrarilor individuale

» (P ... utilizati(Z] pentru a selecta inregistrarea doritd b Optiuni p 75| Copiere
intrare p OK p Cicétre Intern pOK p ... utiliza;i[: pentru a selecta receptorul desti-
natar pOK ...inregistrarea este copiatd

Copiati inregistrarea urmatoarea dupa transferul de succes: p Apésati Da sau Nu

vCard prin SMS.

o Utilizati Carte viz. prin SMS pentru a expedia o inregistrare din director in format

Copierea directorului complet
» (] » Optiuni p (5] Copiere totala p OK p (7] catreIntern p OK p ... utilizati (7] pen-
tru a selecta receptorul destinatar p OK ... inregistrdrile sunt copiate una dupa cealalta

Copierea unui vCard utilizand Bluetooth-ul

Copiati inregistrdrile din director in format vCard, de ex., pentru a schimba inregistrarile cu un
telefon mobil.

Modul Bluetooth este activat
Celalalt receptor/telefon mobil acceptd Bluetooth.

» [ » ...utilizati =] pentru a selecta o inregistrare, dacé este necesar p Optiuni b (7]
Copiereintrare / Copiere totala p Ci vCard via Bluetooth . ..lista Aparate cunoscute este

afisatd p ... utilizati (5] pentru a selecta aparatul p OK

Primirea unui vCard utilizand Bluetooth-ul

Daca un aparat din lista Aparate cunoscute expediaza un vCard catre receptorul dvs., o
inregistrare director este creatd automat si un mesaj este indicat in afisaj.

Dacé aparatul de expediere nu se afld in lista: b ... utilizati 78 pentru a introduce PIN-ul apara-

tului Bluetooth de expediere p OK ... vCard-ul copiat este disponibil ca si inregistrare in direc-
tor
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Profiluri sunet

Functii suplimentare

Profiluri sunet

Telefonul are 3 profiluri de sunet pentru adaptarea receptorului la conditiile inconjuratoare. Pro-
fil Silentios, Profil Personal, Profil Tare
» Utilizati (& ] pentru aalternaintre profilurile . ... profilul este schimbat imediat fara solicitare

Profilurile sunt setate implicit, dupd cum urmeaza:

Setare implicita Profil Profil Profil
Tare Silentios Personal
Ton apel Pornit Oprit Pornit
Volum ton de apel Intern 5 Oprit 5
Extern 5 Oprit 5
Volum receptor Receptor 5 3 3
Maini libere 5 3 3
Tonuri de consultare Clic tasta Da Nu Da
Ton de confir- Da Nu Da
mare
Ton baterie Da Da Da

Activati tonul de alertd pentru un apel in intrare pentru Profil Silentios: p dupa trecerea la Profil
Silentios apasati tasta de afisaj Bip ... apare pictograma in bara de stare

« aplicati la profilurile Tare si Silentios atat timp cat profilul nu este modificat.

o Modificarile la setarile enumerate in tabel:
« sunt salvate permanent in Profil Personal pentru acest profil.

Profilul setat ramane setat atunci cand opriti telefonul si il porniti din nou.
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Calendar

Calendar

Va puteti reaminti pana la 30 de intélniri.
- . < < N . lulie 2014
In calendar, ziua actuala este marcata cu alb; in cazul zilelor cu
intalniri, cifrele sunt colorate. Atunci cand se selecteaza o zi, Lu Ma Mi Jo Vi Sa

aceasta va fi marcata color. o1 03 04 05

07 |08 10 11 12
14 15 17 |18 19
21 22 24 25 26
28 29 31

Inapoi

Salvarea intélnirilor in calendar

A S-au salvat data si ora.

> [: p ... utilizati gjpentru aselecta EOrganizator p OK p [fCalendar pOKYp ...
utilizati @ pentru a selecta ziua doritd p OK ... apoi
Porniti/opriti: » Activare: ... utilizati E pentru a selecta Pornita sau Oprita
Introduceti data: » [_] Data ...ziua selectata a fost presetata p ... utilizati 38 pentru
introduce noua data
Introducetiora:  » [j Ora p ...utilizati ™ =- pentru a introduce ora si minutele intalnirii

Setati denumirea: » [_]Text p . . utilizati ™8 pentru a introduce o descriere a intalnirii
(de ex., cina, reunlune)

Setati tonul alarmei:

» [ Semnal ) ...utiliza’giE » pentru a selecta melodia alarmei sau
dezactivati semnalul acustic

Salvati intalnirea: » Salvare

Dacé s-a introdus deja o intélnire p [j <inreg.noua> p OK p ... Apoiintroduceti
informatiile pentru intalnire.

Notificarea intalnirilor/aniversarilor

Aniversarile sunt transferate din director si afisate ca intalnire. O intalnire/aniversare este afisata
in stare inactiva si tonul de apel selectat este redat timp de 60 de secunde ca notificare.

* Recunoasteti si opriti memento-ul: p Apasati tasta de afisaj Oprit

» Raspundeti cu SMS: p Apasati tasta de afisaj SMS ... se afiseazd meniul SMS

+ Modificati volumul tonului de apel permanent: b ...Apasati tastele de volum [+]/[=]in
timpul memento-ului
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Calendar

Tn timpul unei apel, un memento este indicat in receptor odata cu un ton de consul-
tare din receptor.

Afisarea intalnirilor/aniversarilor pierdute

Urmatoarele intalniri si aniversari sunt salvate in lista Alarme pierdute :
* Apelul intalnire/aniversare nu a fost recunoscut.

+ Intalnirea/aniversarea a fost notificata in timpul unui apel telefonic.
* Receptorul a fost oprit in momentul intalnirii/aniversarii.

Ultimele 10 inregistrari sunt stocate. Pictograma E si numarul de noi inregistrari sunt indicate
in afisaj. In partea superioara a listei apare cea mai recent inregistrare.

Deschiderea listei

» Apasati tasta Mesaje@ » CiAlarme pierd.: p OK p ...utiliza;iCipentru arasfoi lista
de intalniri

sau

> [: b ... utilizati &% pentru a selectaOrganizator b OK p (5] Alarme pierdute p OK

Fiecare inregistrare este afisatd cu numarul sau numele, data si ora. In partea superioars a listei
apare cea mai recenta inregistrare.

» Stergetiintalnirea/aniversarea: p Stergere
* Compunetiun SMS: p SMS (doar daca lista s-a deschis via meniu). . . s-a deschis meniul SMS

Afisarea/modificarea/stergerea intalnirilor stocate
» @l » ... utilizati @3 pentrua seIectaEOrganizator b OK p & Calendar p OK b ...
utilizati Ci pentru a selectaziua p OK ...se afiseazd lista de intalniri p ... utilizati Ci pen-
tru a selecta data ... optiuni posibile:
Afisati detaliile intalnirii:
» Vizualiz.... Se afiseaza setdrile intalnirii
Modificati intalnirea:
» Vizualiz. p Editare
sau p Optiuni p (5] Editare inregistrare p OK
Activati/dezactivati intalnirea:
» Optiuni b gActiveaza/Dezactiveaza p OK
Stergeti intalnirea:
» Optiuni p Ci$tergere inreg. p OK
Stergeti toate intalnirile dintr-o zi:
» Optiuni p CiSterge toate progr. p OK p Da
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Ceas desteptator

Ceas desteptator

A S-au salvat data si ora.

Activarea/dezactivarea ceasului desteptator si setarea orei de trezire

» @l » ... utilizati @3 pentrua selecta Eg] Organizator b OK b (7] Ceas desteptator b
OK ...apoi

Porniti/opriti: » Activare: ... utilizati Q pentru a selecta Pornita sau Oprita

Setarea orei de trezire: » [_]Ora p ...utilizati P38 pentru a introduce ora si minutele

Setati zilele: 4 [: Frecventa p ... utilizati Q pentru a alterna intre Luni-
vineri si Zilnic

Setati volumul: » [: Volum p ... utilizati Q pentru a seta volumul cu 5 incre-
mente sau selectati crescendo (mariti volumul)

Setati alarma: » [: Melodie p ... utilizati Q pentru a selecta un ton de apel
pentru alarma

Salvati setarile: » Salvare

Atunci cand ceasul desteptator este activat, se afiseaza pictograma [ si ora de trezire in

afisajul inactiv.

Alarma

O alarma apare in afisaj si este indicata de melodia selectata pentru tonul de apel. Alarma suna
timp de 60 de secunde. Daca nu apdsati nicio tastd, alarma se repeta dupa 5 minute. Dupa cea
de-a doua repetare, alarma este dezactivata pentru 24 de ore.

o In timpul unui apel, alarma este indicata doar de un ton scurt.

Oprirea/repetarea alarmei dupa un interval de timp (mod atipire)
Dezactivati alarma: p Oprit

Repetati alarma (mod atipire): p Apdsati Amanare sau orice tasta ... alarma este oprita si repe-
tatd dupd 5 minute.
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Monitor pentru supraveghere copii

Monitor pentru supraveghere copii

Atunci cand monitorul pentru supraveghere copii este pornit, numarul destinatar (intern sau
extern) stocat este apelat de indata ce un nivel de zgomot definit este depdsit in apropierea
receptorului. Alarma cdtre un numar extern este anulata dupa aproximativ 90 de secunde.

Puteti raspunde alarmei utilizdnd functia Conv. pe doua cdi . Aceasta functie este utilizata pen-
tru a porni sau opri difuzorul receptorului localizat in camera copilului.

In modul monitor pentru supraveghere copii, apelurile de intrare sunt indicate doar pe afisaj
(fara ton de apel). Lumina de fundal a afisajului este redus la 50%. Tonurile de consultare sunt
dezactivate. Toate tastele sunt blocate, cu exceptia tastelor de afisaj si functia de apasare pe cen-
trul tastei de comanda.

Daca acceptati un apel de intrare, modul monitor pentru supraveghere copii este suspendat pe
durata apelului, insd functia rdmane activata. Modul monitor pentru supraveghere copii nu se
dezactiveaza prin oprirea si pornirea din nou a receptorului.

Receptorul trebuie sa fie pozitionat la o distanta de la 1 pana la 2 metri de copil. Micro-
fonul trebuie sa fie indreptat spre copil.

Activarea functiei reduce durata de operare a receptorului dvs. Din acest motiv, ase-
zati receptorul in cadrul de incércare, daca este necesar.

Monitorul pentru supraveghere copii este activat la 20 de secunde dupa pornire.
Robotul pentru numarul destinatar trebuie sa fie oprit.

Dupa oprire:

» Test de sensibilitate.

» Testati conexiunea daca alarma este redirectionatd catre un numar extern.

Activarea si setarea monitorului pentru supraveghere copii

» [l » ... utilizati &% pentru a selecta Functii Monitorizare camera acti-
suplimentare p OK p (5] Monitorizare camera p OK ...
apoi
Porniti/opriti:

b Activare: ... utilizati @ ¥ pentru a selecta Pornité sau
Oprita

Introduceti destinatia:

» (] Alarma catre p ... utilizati & » pentru a selecta
Extern sau Intern 0891234567
Extern: p [j Numarul p ... utilizati "EE pentru a . —
selecta numarul Oprit Optiuni
sau selectati un numar din director: p [T]

Intern: p EReceptor p Schimb. p ...utiIizagiE
pentru a selecta receptorul p OK

Monitorizare camera

Activati/dezactivati convorbirea pe doua cai:
» (] Conv.pedoua cai b ...utilizati & » pentru a selecta Pornita sau Oprita
Setati sensibilitatea microfonului:
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Monitor pentru supraveghere copii

» (] Sensibilitate p ... utilizati & » pentru a selecta Ridicata sau Coborata
Salvati setarile: p Salvare

Numarul destinatar este afisat in afisajul inactiv atunci cdand monitorul pentru supraveghere
copii este activat.

Oprirea/intreruperea alarmei
Opriti alarma: » n stare inactiva, apasati tasta de afisaj Oprit

Intrerupeti alarma: » Apasati tasta Incheiere apel [ ] pe durata unei alarme

Dezactivarea alarmei de la distanta

Alarma este redirectionata cdtre un numar destinatar extern.
Telefonul de primire accepta formarea tonului.

» Acceptati apelul de alarma p Apasati tastele E] E ... apelul este incheiat

Alarma este dezactivatd, iar receptorul se afla in stare inactiva. Setarile monitorului pentru
supraveghere copii din receptor (de ex., niciun ton de apel) vor ramane activate pana in
momentul apdsarii tastei de afisaj Oprit.

Reactivati monitorul pentru supraveghere copii cu acelasi numar: p ...Reactivati (= p. 33) p
Salvare
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ECO DECT

ECO DECT |8 @

Intervalul dispozitivului este setat implicit la maximum. Acest lucru asigurd o conexiune optima
intre receptor i statia de baza. In stare inactiva, receptorul nu va functiona (avand in vedere ca
nu transmite). Doar statia de baza va rédmane in contact cu receptorul via un semnal slab fara fir.
Tn timpul unui apel, puterea de transmisie se adapteaza automat la distanta dintre statia de baza
si receptor. Cu cat mai mica este distanta pana la baza, cu atat mai reduse sunt radiatiile.

Pentru a reduce radiatiile si mai mult:

Reducerea radiatiilor cu pana la 80%
» [l » ... utilizati &% pentru aselecta [f[§] Setari » OK p [75]ECODECT p OK b Inter-
val maxim p Schimb. (E= off)

Cu aceasta setare este redus si intervalul.
Nu este posibil sa utilizati un repetitor pentru a spori intervalul.

Dezactivarea radiatiilor in stare inactiva

» [l » ... utilizati @5 pentru a selecta [f@] Setéri » OK p [75] ECODECT p OK )
(%] Fara radiatii b Schimb. ( = pornit)

Pentru a beneficia de avantajele setarii Fara radiatii, toate receptoarele inregistrate
trebuie sa accepte aceasta caracteristica.

Daca setarea Fara radiatii este activata si un receptor este inregistrat in baza care nu
accepta aceasta caracteristica, Fara radiatii este dezactivata automat. De indata ce
acestui receptor i se anuleaza inregistrarea, Fara radiatii va fi reactivata automat.
Conexiunea fara fir va fi stabilita doar pentru un apel de intrare sau de iesire, iar cone-
xiunea va fi intarziata cu aproximativ 2 secunde.

Pentru ca un receptor sa poata stabili o conexiune fara fir la statia de baza mai rapid
pentru un apel de intrare, trebuie sa ,asculte” de statia de baza mai des, adicd, sa sca-
neze mediul. Acest lucru sporeste consumul de energie si reduce durata de asteptare
si de convorbire a receptorului.

Atunci cand Fara radiatii este activatd, in receptor nu va exista niciun afisaj interval/
alarma interval. Gradul de contact poate fi testat incercand stabilirea unei conexiuni.
» Apasati si mentineti apasata tasta de Vorbire ...vasuna tonul de apelare.

Mai multe informatii puteti gasi pe www.gigaset.com.
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Protectie impotriva apelurilor nedorite

Protectie impotriva apelurilor nedorite

Control durata pentru apeluri externe

A S-au salvat data si ora.

|ntr0qUC%§l o perioada de timp pe pa‘rcu.rsul careia receptorul ar Exemplu
trebuie sa anuleze apelarea pentru a indica apelurile externe, de

ex., pe timpul noptii. Control durata
» [l » ... utilizati &% pentru a selecta [[§] Setari » OK b Pt. apeluri externe:
(5] setari audio » OK p (] Tonuri apel (Rec.) b OK Pornit
(<] Control durata p OK p ...apoi Sonerie susp. de la:
Porniti/opriti: » utilizati E pentru a selecta Pornita 7200
sau Oprita ‘Sonerie susp. pana:
Introduceti ora: b utilizati (7 ] pentru a alterna intre Sone- 07:00
rie susp. de la si Sonerie susp. pana p
... utilizati ™38 pentru a introduce ince- Inapoi Salvare
putul si sfarsitul intr-un format de 4 cifre

Salvati: » Salvare

Telefonul va continua sa apeleze pentru numerele care au fost alocate unui grup VIP
din director.

o Controlul duratei se aplica doar receptorului pentru care s-a configurat setarea.

Protectie impotriva apelantilor necunoscuti

Receptorul nu va apela daca numerele apelantilor nu sunt dezvdluite. Aceasta setare poate fi
aplicata numai unuia sau tuturor receptoarelor.

Pentru un receptor

» @l » ... utilizati @ pentru a selecta [f@] Setari b OK p 5] Setari audio » OK b
(5] Tonuri apel (Rec.) b OK p (7] Opr. apel anonim p Editare (:pornité) ...apelul
este semnalizat numai pe ecran.

Pentru toate receptoarele
» ([l » ... utilizati @3 pentru a selecta [f@] Setari » OK p 7] Telefonie » OK b Apeluri
anonime p Editare (: pornita) b ... utilizati & » pentru a selecta Mod protectie:
Fara protec.  Apelurile necunoscute sunt indicate in acelasi mod ca si numerele identifi-
cate
Apelssilentios Telefonul nu va suna, iar apelul de intrare va aparea doar in afisaj.
Blocare apel  Telefonul nuva suna, iar apelul de intrare nu va aparea in afisaj. Apelantul va
auzi un ton ocupat.
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Protectie impotriva apelurilor nedorite

Salvati setarile: p Salvare

Lista neagra

Atunci cand functia lista neagra este activatd, apelurile de la numerele din lista neagra nu sunt
indicate sau sunt indicate doar in afisaj. Aceste setari se aplica tuturor receptoarelor inregistrate.

Transferul unui numar dintr-o lista de apeluri in lista neagra

» [l » ... utilizati @ pentru a selecta Liste de apeluri p OK p ...utilizati (7] pentru
a selecta Apeluri preluate/Apeluri pierdute p OK p ... utilizati g pentru a selecta
inregistrarea p Optiuni p Cop.in lista neagra p OK

Afisarea/editarea listei negre

» ([l » ... utilizati @3 pentruaselecta 8] Setéri » OK p (] Telefonie p OK p 5] Lista
neagra p Editare b Numere blocate p OK ... se afiseaza lista cu numere blocate ... opti-
uni posibile:
Creati o inregistrare » Nou p ... utilizati "EE pentru a introduce un numdr p Salvare
Stergeti o inregistrare:

> ...utilizati g pentru a selecta o inregistrare p Stergere ...inre-
gistrarea este stearsa

Setarea modului de protectie
» (Il » ...utilizati & pentru aselecta @] Setari b OK b (5] Telefonie p OK p (5] Lista
neagra p Editare p g Mod protectie p OK p ...utiliza;ig pentru a selecta protectia
dorita:
Fara protec.  Toate apelurile sunt indicate, inclusiv cele de la apelantii ai cdror numere
suntin lista neagra.
Apelssilentios Telefonul nu va suna, iar apelul de intrare va aparea doar in afisaj.

Blocare apel  Telefonul nu va suna, iar apelul de intrare nu va aparea in afisaj. Apelantul va
auzi un ton ocupat.

Salvati setarile: p Salvare

Opriti tonul de apel atunci cand se afla in cadrul de incarcare
Receptorul nu va suna atunci cand este asezat in cadrul de incarcare. Apelul este indicat doar in
afisaj.
» @l » ... utilizati @ pentru a selecta 8] Setari » OK p (O] Setéri audio » OK b
Ci Tonuri apel (Rec.) b OK p Tncarcare silent. p Schimb. ( = tonul de apel este oprit
atunci cand se afla in cadrul de incércare)
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SMS (mesaje text)

SMS (mesaje text)

A

Identificarea liniei de apelare este activata (= p. 18).
Furnizorul de retea asigura serviciul SMS.
Numarul de apelare a cel putin unui centru de servicii SMS a fost introdus (=p p. 41).

Dacd nu ati introdus niciun centru de servicii SMS, submeniul SMS va consta doar din
inregistrarea Setari.

Editarea si expedierea mesajelor SMS

Un SMS poate avea péand la 612 caractere. Daca numarul de caractere depdseste 160,
SMS-ul este expediat ca mesaje SMS legate (pand la patru mesaje SMS individuale).

Numadrul restant de caractere este indicat in coltul din dreapta sus al ecranului, urmat
de o indicatie in paranteze cu privire la partea din SMS-ul legat care este editata in
prezent. Exemplu: 405(2).

>

. utilizati &5 selectati SMS p OK...apoi

Editati un SMS: » SMSnou p OK p ... utilizati FEE pentru a introduce un text SMS
Expediati un SMS:

» Apésati tasta de Incheiere apel
sau p Optiuni b @Trimitere p OK

Introduceti un numar (Trimitere SMS la):

Din director: b (] b ... utilizati (5] pentru a selecta numarul p OK
sau b ... utilizati ™8 pentru a introduce numarul direct

Dacd expediati mesaje SMS catre o cutie postala SMS: adaugati ID-ul cutiei
postale la sfarsitul numarului.

Expediati: » Trimitere

Numérul trebuie sa includé codul local al zonei (chiar daca va aflati in zona respec-
tiva).

Daca primiti un apel extern sau daca intrerupeti editarea pentru mai mult de 2
minute, textul este salvat automat in lista de ciorne.

Expedierea mesajelor SMS poate include costuri aditionale. Va rugam sa consultati
furnizorul dvs. de retea.

Expedierea mesajelor SMS la o adresa de e-mail

Furnizorul de retea asigura aceasta caracteristica.
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SMS (mesaje text)

» [: b ... utilizati &% selectatiSMS » OK p SMSnou b OK...apoi

Introduceti adresa: » ... utilizati 18 pentru a introduce adresa de e-mail la inceputul
mesajului SMS

sau

» Optiuni p Cilnserare adr e-mail p ...utilizatigpentru a
selecta o inregistrare din director ce contine o adresa de e-mail p
OK

nes

Editati textul: » ...utilizati 78 pentru a finaliza mesajul SMS

Expediati: » Optiuni p [:Trimitere p OK p ...utilizati "EE pentruaintroduce
numarul serviciului de e-mail (daca nu este introdus) p Trimitere ...
SMS-ul este expediat la serviciul de e-mail apartinand centrului de
servicii pentru expedierea SMS-ului

Stocarea temporara a unui SMS (lista de ciorne)
Puteti stoca temporar, modifica mai tarziu si expedia mesaje SMS.

Salvarea SMS-ului in lista de ciorne
» @ > ... utilizati &3 selectati SMS b OK b SMSnou p OK p ... utilizati 78 pen-
tru a edita un SMS b Optiuni p (5] Salvare p OK

Deschiderea si editarea unui SMS din lista de ciorne

> [: b ... utilizati@ selectati SMS p OK p [:Schi;é p OK p ...utiliza’giCi
pentru a selecta SMS-ul salvat . .. optiuni posibile:

Citire

Optiuni p [: Editare p OK

Optiuni p [ Trimitere p OK

Optiuni p (7] Stergereinreg. p OK

Optiuni p [:Stergere totalda p OK p Da

Cititi ciorna:

Editati:

Expediati SMS:

Stergeti o inregistrare:
Stergeti toate inregistrarile:

v v v v Vv

Primirea unui SMS

Mesajele SMS primite sunt salvate in lista de mesaje primite, mesajele SMS legate sunt afisate, in
general, ca un singur SMS.

Lista de mesaje SMS

Lista de mesaje SMS primite contine toate mesajele SMS primite si acele mesaje SMS care nu au
putut fi expediate din cauza unei erori.

Noile mesaje SMS sunt indicate in toate receptoarele Gigaset prin pictograma de pe afisaj,
tasta Mesaj ce lumineaza intermitent (& ] si un ton de consultare.

Deschideti lista de mesaje SMS
+ Cutasta Mesaj: p (& b ... se deschide lista de mesaje
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SMS (mesaje text)

Lista de mesaje afiseaza numarul de mesaje SMS continute:

aldin = mesaje noi, normal = mesaje citite

Deschideti lista: p ... utilizati [t pentru a selecta SMS: p OK
* Via meniul SMS: p [: b ... utilizati &5 selectati SMS p OK p (7] Primite p OK

Fiecare inregistrare din lista contine:

o . . ]
* numarul sau numele expeditorului, 0123727859362922

e datasi ora de sosire.

10/02/2014 09:07

Functiile listei de mesaje primite
» [l » ... utilizati @5 selectati SMS b OK p (3] Primite b OK... optiuni posibile:
Apelati expeditorul SMS-ului:

» ... utilizati pentru a selecta un SMS p Apdsati tasta de
Vorbire [ ¢ |

Stergeti o inregistrare: » Optiuni p [fStergere inreg. p OK
Salvati numarul in director:

» Optiuni p [fCopiere in agenda p OK (=p p. 27)
Stergeti toate inregistrarile din lista de mesaje SMS:

» Optiuni p (5] Stergere lista p OK p Da

Citirea si gestionarea mesajelor SMS
» [: ... utiliza‘giﬁ selectati SMS p OK p E Primite p OK p ...utilizagiEpen—
tru a selecta SMS-ul p [j Citire . .. optiuni posibile:
Raspundetila SMS: » Optiuni b (7] Raspuns » OK
Editati un text SMS si expediati-l catre un destinatar la alegere:
» Optiuni b (7] Editare b OK b ... utilizati "]3 pentru a edita
textul p Optiuni p [f Redirectionare p OK
Redirectionati un SMS cdtre un destinatar la alegere:
» Optiuni p (5 Redirectionare ) OK
Afisati textul intr-un set de caractere diferite:
» Optiuni p [j Set de caractere p OK p ... utiIiza;i[f pentru a
selecta setul de caractere p Selectare (@ = selectat)

Salvarea numerelor din textul SMS in director
Daca un numar de telefon din textul SMS este recunoscut, acesta este subliniat automat.
« Salvati numarul in director: b JJT] (= p. 25)

Dacd numarul trebuie utilizat si pentru expedierea unui SMS, salvati numarul, inclusiv codul
local al zonei (cod de apelare).

+ Formati un numar: p Apasati tasta de Vorbire [~ ]

» Selectati urmatorul numar, daca un SMS contine mai multe numere: p ... utilizati E pen-
tru a derula in jos pana cand primul numar dispare de pe afisaj.
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SMS (mesaje text)

Pictograma +- nu este copiatd pentru codurile internationale ale zonei.
» Apoi, trebuie sd introduceti ,00” la inceputul numarului.

SMS cu vCard

vCard este o cartela comerciald electronica. Aceasta este indicata de pictograma [J|g din textul
SMS. Un vCard poate contine un nume, un numar de acasd, un nume de la serviciu, un numar de
mobil si o zi de nastere. Inregistrarile individuale intr-un vCard pot fi salvate, pe rand, in director.

Atunci cand cititi un SMS ce contine vCard: p Vizualiz. p Salvare

Directorul se deschide automat. Numarul si numele sunt copiate. Daca o zi de nastere este inre-
gistrata pe vCard, data este copiatad in director ca aniversare. Daca este necesar, editati inregis-
trarea in director si salvati-o. Veti reveni automat la vCard.

Notificare SMS

Primiti notificari cu privire la apelurile pierdute si/sau noile mesaje din robot.

» [l > ... utilizati &3 selectati SMS p OK p (7] Setari p OK p 5] Notificare p
Schimb. (: pornitd) ... apoi

» Catre ...utilizati "}& pentru a introduce numarul la care SMS-ul

trebuie expediat

Introduceti numarul:

Apeluri pierdute: » (] Apeluripierdute p ... utilizati & 5 pentru a selecta Pornita
sau Oprita
Salvati setarile: » Salvare

Nu introduceti propriul numar de retea de linie fixa pentru notificarea apelurilor pier-
dute. Acest lucru poate crea o bucla infinita care va cauza costuri.

Notificarea SMS-urilor poate include costuri aditionale.

Centre de servicii SMS

Numarul a cel putin unui centru de servicii SMS trebuie sa fie salvat in dispozitiv pentru a putea
expedia mesaje SMS. Numarul centrului de servicii SMS poate fi obtinut de la furnizorul de
servicii.

Mesajele SMS sunt primite de la fiecare centru de servicii SMS introdus atat timp cat acestea sunt
inregistrate la furnizorul de servicii.

Mesajele dvs. SMS sunt expediate via centrul de servicii SMS care este inregistrat ca un centrul
de expediere activ. Cu toate acestea, puteti activa un oricare alt centru de servicii SMS ca un
centru de servicii de expediere activ pentru a expedia un mesaj curent.

Introducerea/modificarea centrului de servicii SMS, setarea centrului de servicii de
expediere

» (> ... utilizati & P[] selectati SMS p OK p [ Setari p OK p (7] Centru servicii
SMS p OK p ...utilizati Ci pentru a selecta centrul de servicii SMS ( = centrul de servicii
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SMS (mesaje text)

de expediere actual) p Editare ...apoi

Activati centrul de servicii de expediere:
» Trimitere activé: ... utilizati & » pentru a selecta Da sau Nu (Da = mesajele SMS
sunt expediate via centrul de servicii SMS)

Pentru centrele de servicii SMS de la 2 pana la 4, setarea se aplica doar urmato-
rului SMS.

Introduceti numarul serviciului SMS:
» (] Numér centru servicii SMS b ... utilizati "}8 pentru a introduce numarul
Salvati setarile: p Salvare

n Dacd ati optat pentru o categorie de retea de linie fixa completd, numerele taxabile

cu codul de apelare 0900 sunt adesea blocate. Dacd, in acest caz, un numar 0900 este
introdus pentru centrul de servicii SMS, nu veti putea sa expediati mesaje text de pe
telefonul dvs.Daca incercarea de a expedia esueaza, SMS-ul este salvat in lista de
mesaje de intrare si indicat ca si netrimis.

SMS catre PABX-uri

Identificarea liniei de apelare trebuie sa fie redirectionata catre extensia PABX (CLIP).
Daca este necesar, codul de acces/codul de linie externa trebuie sa fie prefixat la numarul
centrului de servicii SMS (in functie de PABX-ul dvs.). Pentru a testa: Expediati un SMS catre
propriul dvs. numar, o data alaturi de codul de acces si o data fara.

Daca SMS-ul este expediat fara numarul de interior, destinatarul nu va putea sa raspunda
direct.

Activarea/dezactivarea primului reglaj silentios al apelului

Fiecare SMS de intrare este indicat de un singur apel. Daca se raspunde unui astfel de ,apel’, SMS-
ul este pierdut. Pentru a evita acest lucru, dezactivati sunetul primului apel pentru toate apelu-
rile externe. In stare inactiva:

4
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O (9] ... setarea actuala lumineaza intermitent in

campul de intrare (de ex. 1) ... apoi

Nu dezactivati sunetul primului ton de apel: » » OK
Dezactivati sunetul primului ton de apel (setare implicita): ~ » » OK




SMS (mesaje text)

Depanare SMS

EO Identificarea liniei de apelare retinuta permanent (CLIR) sau Identificarea liniei de ape-
lare nu este activata.

FE Eroare aparuta in timpul expedierii SMS-ului.

FD Conexiunea la centrul de servicii SMS esuatd, consultati ajutorul automat.

Ajutor automat cu erori

Nu puteti expedia mesaje

* Nu ati solicitat serviciul CLIP (Prezentarea identificarii liniei de apelare).
» Solicitati furnizorului dvs. de retea sa autorizeze caracteristica.

e Expedierea SMS-ului a fost intrerupta (de ex., de un apel).
» Expediati SMS-ul din nou.

* Furnizorul de retea nu asigura aceasta caracteristica.

¢ Nu afost introdus niciun numar sau s-a introdus unul incorect pentru centrul de servicii de
expediere.

» Introduceti numarul (=p p. 41).

Textul SMS este incomplet.
e Memoria telefonului este plina.
» Stergeti mesajele SMS vechi.
* Furnizorul de retea nu a expediat inca restul SMS-ului.

Ati incetat sa mai primiti mesaje SMS
Devierea apelului a fost activata pentru Toate apelurile.

» Modificati devierea apelului (= p. 19).

SMS-ul este redat.
e Serviciul ,afisare numar de apelare” nu este activat.

» Solicitati furnizorului dvs. de retea sa autorizeze aceasta caracteristica (sub rezerva unei
taxe).

* Operatorul dvs. de telefonie mobila si furnizorul de servicii SMS nu lucreaza in parteneriat.
» Obtineti informatii de la furnizorul dvs. de servicii SMS.

» Telefonul nu este inregistrat la furnizorul de servicii SMS.
» Expediati un SMS pentru a inregistra telefonul pentru primirea SMS-ului.
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Agenda de resurse

Agenda de resurse

Sunetele pentru tonurile de apel si imaginile care pot fi utilizate ca si imagini apelant (imagini
CLIP) sau ca economizor de ecran sunt salvate in directorul de resurse al receptorului. O gama de
sunete monofonice si polifonice si de imagini a fost presetatd, insa puteti descarca mai multe
imagini si sunete utilizand un calculator (= Gigaset QuickSync).

Tipuri media:

Tip Format
Sunet Tonuri de apel Intern
Monofonice Intern
Polifonice Intern
Sunete importate WMA, MP3, WAV
Imagine imagine CLIP BMP, JPG, GIF
Economizor de ecran 128 x 86 pixeli
128 x 160 pixeli

Daca memoria este insuficientd, trebuie sa stergeti una sau mai multe imagini sau sunete inainte

de a salva altele.

Gestionati imaginile CLIP/sunetele

» [l » ...utilizati @% pentru a selecta Functii suplimentare p OK ) (7] Agenda de
resurse p OK...optiuni posibile:

Vizualizare imagine CLIP:

14

Redati sunetul: »

(] Imagini apelant p OK p ... utilizati 7] pentru a selecta
imaginea p Vizualiz. ...imaginea selectata este afisata

(5] Sunete p OK b ... utilizati (] pentru a selecta sunetul ...
sunetul selectat este redat

Setati volumul: p Optiuni p Volum p OK p ...utiliza;igpentru
a selecta volumul p Salvare

Redenumiti imaginea/sunetul:

14

(5] Selectati Imagini apelant / Sunete p OK b ... uztilizati (75 ]
pentru a selecta sunetul/imaginea p Optiuni p Redenumire p ...
utilizati pentru a sterge denumirea, utilizati ™38 pentru a intro-
duce noua denumire p Salvare ...Iinregistrarea este salvata cu
noua denumire

Stergeti imaginea/sunetul:

14

(5] Selectati Imagini apelant / Sunete p OK b ... utilizand (75
pentru a selecta sunetul/imaginea p Optiuni p Stergereinreg....

inregistrare selectata este stearsd

o Optiunile relevate nu sunt disponibile dacd o imagine/un sunet nu poate fi sters.
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Agenda de resurse

Verificati memoria
Afisati memoria disponibild pentru economizorul de ecran si imaginile CLIP.

» [l » ...utilizati @3 pentru a selecta Functii suplimentare p OK p (7] Agenda de
resurse p OK p E Capacitate p OK ... se afiseaza procentajul din memoria disponibila
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Bluetooth

Bluetooth

Receptorul poate utiliza Bluetooth™ pentru a comunica fara fir cu alte aparate care utilizeaza tot
aceastd tehnologie, de ex., pentru schimbul de inregistrari in director.

A Bluetooth-ul este activat, iar aparatele au fost inregistrate in receptor.

Se pot conecta urmdtoarele aparate:
* O casca Bluetooth

disponibile, profilul maini libere este utilizat pentru a comunica.

a Casca prezinta Profilul casca sau Profilul maini libere. Daca ambele profiluri sunt

Stabilirea unei conexiuni poate dura 5 secunde, fie ca se preia un apel utilizdnd casca sau ca
este transferat in casca, fie ca un apel este efectuat din casca.

* Panala5 aparate de date (calculatoare, PDA-uri sau telefoane mobile) pentru transmisia inre-
gistrarilor in agenda ca si vCard sau pentru schimbul de date cu un calculator.
Pentru ca numerele de telefon sa fie utilizate in continuare, codul zonei (codul international
si local) trebuie salvat in telefon.

Operarea dispozitivelor Bluetooth = ghiduri de utilizare dispozitiv

Activarea/dezactivarea modului Bluetooth

» [l » ... utilizati @3 pentru a selecta Bluetooth p OK b [C5] Activare b
Schimb. ( = activat)
Daci inca nu s-a salvat codul local al zonei: b ... utilizati ™8 pentru a introduce codul local
al zonei p OK

Atunci cand se afla in starea inactiva, modul Bluetooth activat este indicat in receptor prin inter-
mediul pictogramei g .

inregistrarea dispozitivelor Bluetooth

Distanta dintre receptor in modul Bluetooth si dispozitivul Bluetooth activ (casca sau dispozitiv
de date) nu trebuie sa depaseasca 10 m.

o Inregistrarea unei casti se suprascrie unei cisti inregistrate anterior.

Dacd o cascd trebuie inregistratd, dar este deja inregistrata intr-un dispozitiv diferit,
aceasta conexiune trebuie sa fie dezactivata inainte de inregistrare.

» [l » -..utilizati @3 pentrua selecta Bluetooth p OK p [75] Cautacasca/Cautadisp.
date p OK ...seinitializeaza cdutarea (poate dura pana la 30 seconde) ... se afiseaza
numele dispozitivelor gasite . . . optiuni posibile:

Inregistrati dispozitivul:
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Bluetooth

» Optiuni p (] Confirm dispozitiv b OK p ...utilizati § pentrua
introduce PIN-ul dispozitivului Bluetooth care trebuie inregistrat p
OK ... dispozitivul este adaugat la lista de dispozitive cunoscute
Afisati informatii despre un dispozitiv:

» ...utilizati Ci pentru a selecta un dispozitiv, daca este aplicabil p
Vizualiz. ... se afiseaza numele dispozitivului si adresa dispozitivu-
lui
Repetati cdutarea: ~ » Optiuni p Repeta cautarea p OK
Anulati cdutarea: b Intrerupe

Editarea listei de dispozitive cunoscute (de incredere)

Deschideti lista

» @l » -..utilizati &3 pentru a selecta Bluetooth p OK b (5] Aparate cunoscute p
OK ... dispozitivele cunoscute sunt enumerate, o pictogramd indica tipul de dispozitiv
Casca Bluetooth
Dispozitiv de date Bluetooth

Daca un dispozitiv este conectat, o pictograma specifica apare in antetul afisajului in schimbul

3

Editati o inregistrare

» [: p ... utilizati E‘E pentru a selecta Bluetooth p OK p CiAparate cunoscute p
OK p ...utilizati g pentru a selecta inregistrarea ... optiuni posibile:
Vizualizati o inregistrare:
» Vizualiz. ... se afiseaza numele dispozitivului si adresa
dispozitivului p Apdsati OK pentru a regresa
Anulati inregistrarea unui dispozitiv Bluetooth:
» Optiuni p Stergere inreg. p OK
Editati numele: » Optiuni p Editare nume p OK p ... utilizati "EE pentru a edita
numele p Salvare

Daca unui dispozitiv Bluetooth activ i se anuleaza inregistrarea, acesta poate incerca
sd se reconecteze ca si un ,dispozitiv neinregistrat”.

Respingerea/acceptarea unui dispozitiv Bluetooth neinregistrat

Daca un dispozitiv Bluetooth care nu este inregistrat in lista de dispozitive cunoscute incearca sa
se conecteze la receptor, va aparea o solicitare de introducere a PIN-ului dispozittivului Blueto-
oth (Legare).

Respingeti: > Apasati scurt tasta Incheiere apel [ .
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Functii aditionale utilizénd interfata de calculator

Acceptati: » ...utilizati "EE pentru a introduce PIN-ul dispozitivului Bluetooth care trebuie
acceptat p OK p ... Asteptati confirmarea PIN-ului ... apoi

Adaugati dispozitivul la lista de dispozitive cunoscute: p Da

Utilizati dispozitivul temporar: p Nu ... conexiunea Bluetooth poate fi utilizata
atat timp cat dispozitivul se afld in cadrul intervalului de transmisie sau pana cand
acesta este oprit

Modificarea numelui Bluetooth al receptorului

Receptorul este afisat dupa acest nume in alt dispozitiv Bluetooth.

» [l > -..utilizati &% pentru aselecta [fJ] Bluetooth b OK p 7] Aparatul propriu b OK
...sunt afisate numele si adresa dispozitivului p Schimb. p ...utilizati "’EEpentruamodifica
numele p Salvare

Functii aditionale utilizand interfata de calculator

Poate fi descarcat gratuit pe =» www.gigaset.com/quicksync

! Programul Gigaset QuickSync a fost instalat in calculator.

Functii QuickSync:

* Sincronizati directorul receptorului cu Outlook

» Incarcati imaginile CLIP (bmp) din calculator in receptor

+ Incércati imaginile (.bmp) ca si economizor de ecran din calculator in receptor
+ Incércati sunetele (melodii pentru ton de apel) din calculator in receptor

* Actualizati firmware-ul
Conectarea receptorului la calculator via Bluetooth sau via un cablu de date USB

o Conectati receptorul direct la PC; nu printr-un hub USB.

Transferul de date

Transfer de date utilizand Bluetooth-ul
¢ Calculatorul este prevdzut cu functia Bluetooth.

¢ Un cablu de date USB nu este conectat. Dacd un cablu de date USB este conectat
in timpul unei conexiuni Bluetooth existente, atunci conexiunea Bluetooth este
intrerupta.

» Lansati programul Gigaset QuickSync in calculator.

Mesajul Transfer de date in derulare apare pe afisaj in timpul transferului de date dintre recep-
tor si calculator. In acest timp, nu este posibil s3 introduceti data utilizand tastatura si apelurile
de intrare sunt ignorate.
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Functii aditionale utilizand interfata de calculator

Efectuarea unei actualizari a firmware-ului

» Conectati telefonul si calculatorul utilizand un cablu de date USB (= p. 9) b Lansati Gigaset
QuickSync p Stabiliti conexiunea la receptor

» Initializati actualizarea firmware-ului in Gigaset QuickSync ... Informatii despre aceasta
puteti gasi in caracteristica de ajutor Gigaset QuickSync

Procesul de actualizare poate dura pana la 10 minute (fara a include timpul de descarcare).

A Nu intrerupeti procesul si nu scoateti cablul de date USB.

Datele sunt descarcate, in primul rand, de pe serverul de actualizare online. Timpul necesar pen-
tru acest lucru depinde de viteza de conexiune la internet.

Afisajul telefonului dvs. este oprit si tasta Mesaje si tasta de Vorbire va lumina intermi-
tent.

De indata ce actualizarea este finalizata, telefonul dvs. va reporni automat.

Procedura in cazul unei erori
Daca procedura de actualizare esueaza sau daca telefonul nu mai functioneaza corespunzator
dupa actualizare, repetati procedura de actualizare:

» Opriti programul Gigaset QuickSync din calculator b Scoateti cablul de date USB din
telefon b Scoateti bateria (= p. 7) b Inlocuiti bateria

» Efectuati actualizarea firmware-ului din nou, asa cum este descris mai sus

Daca procedura de actualizare esueaza de mai multe ori sau daca nu mai este posibil sa va

conectati la calculator, efectuati Actualizarea de urgenta:

» Opriti programul Gigaset QuickSync din
calculator b Scoateti cablul de date USB din
telefon p Scoateti bateria (= p. 7)

» Apésati si mentineti apasate tastele (4_]si(6_]in
acelasi timp, cu degetul aratdtor si cu degetul
mijlociu p Inlocuiti bateria

b Eliberatitastele(4_]si(6_] ...tasta Mesaje si
tasta de Vorbire vor lumina intermitent alterna-
tiv

» Efectuati actualizarea firmware-ului, asa cum este descris mai sus

cand sunt sterse in timpul unei Actualizéri de urgenta.

o Salvati intotdeauna imaginile si sunetele incarcate in receptor din calculator, atunci
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Mai multe receptoare

Extensia functionalitatii telefonului

Mai multe receptoare
Tn bazi pot fi inregistrate pan la sase receptoare.

Fiecare dispozitiv inregistrat are alocat un numar intern (1 - 6) si un nume intern (INT1 - INT6).
Numadrul sau numele alocat poate fi schimbat.

Daca toate numerele interne au fost deja alocate in statia de baza: P anulati inregistrarea unui
receptor care nu mai este necesar

inregistrarea receptorului
Un receptor poate fi inregistrat in pana la patru statii de baza.

Inregistrarea trebuie initiata pe statia de baza si pe receptor.
Ambele trebuie sa se deruleze intr-un interval de 60 de sec..

in statia de baza

» Ap3sati si mentineti apasata tasta de Inregistrare/Paginare din statia de bazi (= p. 2)
(aprox. 3 sec.).

in receptor

» [l » ... utilizati &5 pentru a selecta [f@] Setari b OK b (5] Inregistrare b OK pinreg.
receptor p OK p ...utilizati [: pentru a selecta statia de baza (daca receptorul a fost deja
nregistrat in patru statii de baza) p OK ...seiain considerare o statie de baza disponibila p
... Introduceti PIN-ul sistemului (setare implicita: 0000) p OK

Odata ce ati incheiat inregistrarea, aparatul revine in starea inactiva. Numarul intern al recepto-
rului apare pe afisaj, de ex., INT 1.n caz contrar, repetati procedura.

Numarul maxim posibil de receptoare inregistrate in statia de baza (toate numerele

o interne alocate): Receptorul cu cel mai mare numar intern este inlocuit cu unul nou.
Dacd acest lucru nu este posibil, deoarece acest receptor sustine o conversatie, de
exemplu, un mesaj Niciun numar intern liber este dat. p Anulati inregistrarea unui
receptor care nu mai este necesar si repetati procedura de inregistrare
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Mai multe receptoare

inregistrarea unui receptor la mai multe statii de baza

Receptorul dvs. poate fi inregistrat in pana la patru statii de baza. Statia de baza activa este statia
de bazd in care a fost inregistrat receptorul ultima datd. Celelalte statii de baza raman salvate in
lista de statii de baza disponibile.

> [: p ... utilizati @3 pentru a selecta mSetéri P OK p [5]inregistrare p OK p Selec-
tare baza p OK ... optiuni posibile:
Schimbati statia de baza activa:
» ...utilizati [j sau Baza optima pentru a selecta statia de baza p
Selectare (@ = selectati)

Baza optima: Receptorul alege statia de bazd cu receptie optima,
de indata ce de deconecteaza de la statia de baza actuala.

Modificati numele unei statii de baza:
» ...utilizati (5] pentru a selecta statia de baza b Selectare
(@z selectatd) p Nume p modificati numele p Salvare

Anularea inregistrarii receptorului

3 [: b ...utilizati & pentru a selecta [[@] Setari b OK p (5] inregistrare p OK p (5]
Anul. inreg. recept. p OK ...receptorul utilizat este selectat p ... utilizati [f pentru a
selecta un receptor diferit daca doriti p OK ... introduceti PIN-ul sistemului daca doriti p
OK p ...Confirmati anularea inregistrarii cu Da

Daca receptorul continua sa fie inregistrat in alte baze, acesta trece la baza cu receptia optima
(Baza optima).

Localizarea unui receptor (Paginare)

» Apasati scurt tasta Inregistrare/paginare din statia de baza.
Toate receptoarele vor suna in acelasi timp (,paginare”), chiar daca
tonurile de apel sunt oprite. Exceptie: receptoarele la care monitorul
de supraveghere copii este activat.

incheierea cautarii

» Apésati scurt tasta de inregistrare/paginare din statia de baza Localizare
sau p Apasati tasta Incheiere apel [ ] din receptor
sau p Apasati tasta de afisaj Silentios din receptor

sau p Nicio actiune. Dupa aproximativ 30 secunde, paginarea ape-
lului va lua sfarsit automat.
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Mai multe receptoare

Modificarea numelui si a numarului intern a receptorului

Atunci cand inregistrati mai multe receptoare, acestea vor fi alocate automate cu numele

"INT 1" "INT 2" etc. Fiecare receptor va fi alocat automat cu cel mai mic numar intern nealocat.
Numarul intern este indicat ca si numele receptorului pe afisaj, de ex. INT 2. Puteti modifica
numele si numerele receptorului. Numele nu poate avea mai mult de 10 caractere.

> E | b ...sedeschide lista de receptoare, receptorul actual este subliniatcu < p ... utilizati

(5] pentru a selecta un receptor ... optiuni posibile:
Editati numele: ~ » Optiuni b (75 Redenumire p OK b ... utilizati [f@] pentru a sterge

numele actual p ... utilizati 38 pentru a introduce un nume nou b

OK
Editati numarul: ~ » Optiuni b (75 Editare nr. receptor b OK b ... utilizati & » pentru a
selecta un numar p Salvare
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Repetitor

Repetitor

Un repetitor sporeste intervalul de primire dintre receptorul Gigaset si statia de baza.
Procedura de inregistrare pentru un repetitor depinde de versiunea repetitorului utilizat.

* Repetitor fara criptare, de ex. repetitor Gigaset in versiuni mai vechi decat Versiunea 2.0.
* Repetitor cu criptare, de ex. repetitor Gigaset in versiuni mai noi decat Versiunea 2.0.

Mai multe informatii cu privire la repetitorul Gigaset puteti gasi in ghidul de utilizare al repetito-
rului si pe =+ www.gigaset.com/gigasetrepeater.

Repetitor fara criptare

Activati Intervalul maxim/dezactivati Fara radiatii
» @l » ... utilizati @3 pentru a selecta @] Setari » OK p (5] ECODECT p OK ) Inter-
val maxim p Schimb. ( =pornitd) p (] Fara radiatii b Schimb. (E = oprita)

Dezactivati criptarea
3 [: b utilizati @ pentru a selecta [f@] Setari » OK p (7] Sistem p OK p (5] Criptare p
Schimb. (E = dezactivatd)

inregistrarea unui repetitor

» Conectatirepetitorul lareteaua de alimentare cu electricitate b Apdsati si mentineti apasata
tasta de Inregistrare/paginare din statia de baza a telefonului (min. 3 sec.) ... repetitorul este
inregistrat automat

Este posibil sd inregistrati mai multe repetitoare Gigaset.

Repetitor cu criptare

A Criptarea este activata (setare implicita).

Inregistrarea unui repetitor

» Conectatirepetitorul lareteaua de alimentare cu electricitate p Apdsatisi mentineti apasata
tasta de Inregistrare/paginare din statia de baza a telefonului (min. 3 sec.) . .. repetitorul este
inregistrat automat

Se pot inregistra pana la 2 repetitoare.

Functia ECO DECT Interval maxim este activata si functia Fara radiatii este dezactivata. Setarile
nu pot fi modificate atat timp cat repetitorul este inregistrat.

De indata ce repetitorul este inregistrat, acesta va apdrea in lista repetitorului sub
[s] setéri p Sistem ) Repetare

Anularea inregistrarii unui repetitor

» [l » ... utilizati &3 pentru a selecta [[§] Setari p OK p (7] Sistem p OK
(5] Repetare p OK p ... utilizati (3] pentru a selecta repetitorul p An.inreg. p Da
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Operarea cu distribuitor

Operarea cu distribuitor

Atunci cand se opereaza in baza conexiunii analoge a unui distribuitor, orice ecou care poate
aparea poate fi redus prin activarea modului 1 XES (XES = eXtended Echo Suppression).

Daca modul 1 XES nu suprima ecourile produse suficient: activati modul 2 XES.

» > b ...apasati una dintre tastele urmatoare
» OK Mod normal
(T=) » OK Mod 1 XES

b OK Mod 2 XES

Dacd nu intampinati probleme cu privire la ecouri, trebuie sa activati modul normal
(setari din fabrica).

Operarea cu un PABX

Pentru a afla care setari sunt necesare pentru un PABX, va rugam sa consultati ghidul de utilizare
PABX.

Nu puteti expedia sau primi SMS-uri, mesaje in PABX-urile care nu sustin Identificarea liniei de
apelare.

Setarea modului de formare Ton sau Impuls

» [l » ... utilizati @F¥ pentru a selecta [f@] Setari b OK b (& Telefonie b OK » ] Mod
de formare p OK p ... utilizati E pentru a selecta Ton sau Impuls p Selectare

(@ = selectat)

Setarea timpului de luminare

» [: » ,..utilizati@ pentru a seIectaESetéri » OK p [:Telefonie » OK p
(5] Reapelare p OK ... timpii posibili de luminare sunt enumerati b ... utilizati
@ pentru a selecta timpul de luminare p Selectare (@ = selectat)
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Operarea cu un PABX

Salvarea unui cod de acces (in afara codului de linie)
Setarea codului de acces (de ex., ,0") pentru apelare utilizand reteaua de linie fixa.

» [: b ...utilizati @3 pentru a selecta [[8] Setari » OK » (G5 Telefonie b OK b (3] Cod
acces p OK p ... apoi

Retea de linie fixa:
» Acces linie externa cu: ... utilizati 38 pentru a introduce sau modifica codul
de acces, max. 3 cifre
Reguld: » [: Pentru p ... utilizati Q pentru a selecta atunci cand codul de acces tre-
buie format

Liste de apeluri: Codul de acces va adauga un prefix doar numerelor dintr-o
lista (lista de apeluri preluate, lista de apeluri pierdute, lista de SMS-uri).

Toate apelurile: Codul de acces adauga un prefix la toate numerele formate.

Oprita: Codul de acces este dezactivat si nu adauga prefix la niciun numar de
telefon.

Salvati: » Salvare

o Codul de acces nu adauga niciodata prefix la niciun numar al centrului de servicii
SMS.

Setarea pauzelor

» @ GIEI0OIGEIES] P - apoi

Pauza dupa accesul la linie: 1sec » [T=](6_]» » OK
3 sec » (1=](&_]» » OK
7 sec 4 E » » OK
Pauza dupé tasta de Reapelare: 800 ms » > » OK
1600ms > ([T=](Z_]r»(2_]» OK
3200ms > (=] J»(BJ»OK
Pauzd apelare (pauza dupa codul de acces): 1 sec > » » OK
2 sec » » » OK
3 sec 4 » » OK
6 sec 4 »(4_]» 0K

Pentru a introduce pauza de apelare atunci cand apelati:
» Apésati si mentineti apasata tasta de Reapelare (R ] ... apare un P pe afisaj.

Trecere temporara la formarea tonului (Ton)

Dupa formarea numarului extern sau dupa stabilirea conexiunii:
» Apasati tasta Steluta scurt.
Dupa incheierea apelului, se reactiveaza automat formarea impulsului.
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Receptor

Reglarea setarilor telefonului

Receptor

Modificarea limbii

» [l » ...utilizati @3 pentru a selecta [[@] Setari » OK p (O] Limba b OK b ... utilizati
(5] pentru a selecta limba b Selectare (@ = selectatd)

Daca receptorul a fost setat intr-o limba incomprehensibila:

» [l » Apasatitastele(@ |(5_]incet succesiv b ... utilizati (5 | pentru a selecta limba
corecta p apasati tasta de afisaj din dreapta

Afisaj si tastatura

Economizor de ecran

Un ceas digital sau analog Servicii informatii si 0 gama de imagini pot fi selectate pentru a fi afi-
sate ca un economizor de ecran atunci cand se afla in starea inactiva.
» [l » ... utilizati @3 pentru a selecta [[@] Setari » OK b [77] Afisaj + tastatura p OK »
[f Economizor ecran p Editare (= pornitd) ...apoi
Porniti/opriti: b Activare:... utilizati g » pentru a selecta Pornita sau Oprita
Selectati economizorul de ecran:
» (I Selectare p ... utilizatif_» pentru a selecta economizorul de
ecran (Ceas digital / Ceas analogic / <Imagini> / Prezentare)
Vizualizati economizorul de ecran:
» Vizualiz.
Salvati selectia: » Salvare

Economizorul de ecran este activat timp de aprox. 10 sec. dupa ce afisajul trece in starea inactiva.

Toate imaginile din folderul Economizor ecran al Agenda de resurse sunt disponibile
spre selectie.

incheiere economizor de ecran
» Apasati scurt tasta incheiere apel ( %] ... apare afisajul inactiv

Font mare

Afisati textul si pictogramele din listele de apeluri si din director la o dimensiune mai mare pen-

tate, daca este necesar.
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Receptor

» [l » ... utilizati @3 pentru a selecta [[8] Setari b OK b (5] Afisaj + tastaturd b OK p
(] Font mare p Schimb. (: pornita)

Diagrama de culori

Afisajul poate aparea intr-o gama de combinatii de culori.

» @l » ... utilizati @3 pentru a selecta [[8] Setdri » OK b (O] Afisaj + tastatura p OK p
[f Scheme culoare p OK p ... utilizati E pentru a selecta diagrama de culori dorita p
Selectare (@ = selectata)

Lumina de fundal a afisajului

Lumina de fundal a afisajului se aprinde intotdeauna cand receptorul este scos din statia de
baza/cadrul de incarcare sau atunci cand se apasa o tastd. Orice taste numerice apasate apar pe
afisaj pentru formarea prealabila.

Porniti/opriti lumina de fundal a afisajului atunci cand se afla in starea inactiva:
» [: b ... utilizati @3 pentru a selecta [[@] Setari » OK b (5] Afisaj + tastaturd p OK »
(%] llumin. fundal afisaj b OK ... apoi
lluminarea fundalului cadrului de incércare:
» Inincércator:. .. utilizati @ ¥ pentru a selecta Pornita sau Oprita
lluminarea fundalului atunci cand nu se afld in suportul de incarcare:

» (] Afaradinincarcat. b ... utilizati & » pentru a selecta Pornita
sau Oprita
Salvati selectia: » Salvare

Timpul de asteptare al receptorului poate fi redus semnificativ daca lumina de fundal
a afisajului este activata.

Pornirea/oprirea iluminarii tastaturii
> [: b ... utilizati @3 pentru a selecta [[@] Setari » OK p (5] Afisaj + tastaturd p OK »
(5] llum. tastatura p Schimb. (= pornita)

Activarea/dezactivarea blocarii automate a tastaturii

Blocati tastatura automat atunci cand receptorul se afla in starea inactiva de aproximativ 15
secunde.

3 [: b ... utilizati @3 pentru a selecta [[@] Setari » OK b (5] Afisaj + tastaturd p OK »
(5] Bloc. auto. tast. b Schimb. (= pornita)

Activarea/dezactivarea raspunsului automat

Atunci cand setati Raspuns automat, receptorul acceptd un apel de intrare de indatd ce este scos
din cadrul de incarcare.
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Receptor

» [l » ... utilizati@ pentru a selecta [[@] Setari » OK p (3] Telefonie b OK ) Raspuns
automat p Schimb. (= pornitd)
Indiferent de setarea Raspuns automat, conexiunea se incheie de indata ce asezati receptorul

inapoi in cadrul de incércare. Exceptie: Apésati si mentineti tasta maini libere apasata (s ] pen-
tru inca 2 secunde in timp ce asezati receptorul in cadrul de incarcare.

Modificarea volumului din casca si difuzor
Puteti seta volumul din casca si difuzor la 5 niveluri, independente unele de altele.

in timpul unei conversatii
» Apasati tastele de volum [+]/ [=] din partea dreapta a receptorului
sau

» (] Volumreceptor b ... utilizati & » pentru a selecta volumul p Salvare ... setarea este
salvata

o Setarea este salvata automat dupa aproximativ 3 secunde, fara a fi nevoie sa salvati.

in stare inactiva
» [: b ...utilizati @3 pentrua selecta [[8] Setari b OK b [7=] Setariaudio b OK p Volum
receptor p OK ...apoi

Pentru casca: » Casca: ... utilizati E_— pentru a seta volumul
Pentru difuzor: » (I Difuzor p ... utilizati @ ¥ pentru a seta volumul
Salvati setarile: » Salvare

o Modificarile sunt salvate permanent doar in Profil Personal (.

Profil casca si maini libere

Selectati profilul de casca sau functia maini libere pentru a adapta telefonul circumstantelor in
care este folosit. Verificati care varianta este cea mai convenabila pentru tine si cel cu care vor-
besti.

» [l » -..utilizati @3 pentru a selecta @] Setari b OK p (7] Setari audio b OK p
(=] Profiluri acustice p (5] Profiluri casca / Profiluri maini libere p OK p ... utilizati
Ci pentru a selecta profilul p Selectare (@ = selectat)

Profiluri casca: Ridicat sau Coborat (setari implicite)

Profiluri maini libere: Profil 1 (setari implicite) ... Profil 4
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Receptor

Tonuri de apel

Volumul tonului de apel
> [: b ...utilizati @3 pentru a selecta [[8] Setari b OK p Exemplu
(] Setari audio b OK b (7] Tonuri apel (Rec.) b OK b
Volum p OK p ... utilizati [t pentru a selecta Pt. apeluri

interne si alarme sau Apeluri externe p ... utilizati E

Volum

Pt. apeluri interne
si alarme:

< ey |
Apeluri externe:

aﬂﬂ[][]‘

pentru a seta volumul cu 5 incremente sau in modul crescendo
(sporirea volumului) p Salvare

Tnapoi Salvare

Atunci cand suna telefonul, puteti modifica volumul tonului de apel permanent uti-
lizand tastele de volum (mai tare) sau [=] (mai incet).

Modificarile sunt salvate doar in Profil Personal.

Melodia tonului de apel

Setati o varietate de tonuri de apel pentru apelurile interne si externe.

» @l » ... utilizati &% pentru a selecta [[8] Setari » OK p (O] Setéri audio b OK b
(] Tonuri apel (Rec.) » OK b (7] Melodii b OK b ... utilizati (5] pentru a selecta
conexiunea p ... utilizati E pentru a selecta tonul de apel/melodia in fiecare caz p
Salvare

Activarea/dezactivarea tonului de apel

Dezactivarea permanenta a tonului de apel
» Utilizati tasta [ & ] pentru a seta Profil Silentios pictograma 8§ apare in bara de stare

Activarea permanenta a tonului de apel
» Utilizati tasta [ & ] pentru a seta Profil Tare sau Profil Personal

Dezactivarea tonului de apel pentru apelul in curs
» Apdésati tasta Silentios sau incheiere apel (&

Activarea/dezactivarea tonurilor de consultare

Receptorul emite sunete cu privire la diverse activitdti si stdri. Aceste tonuri de consultare pot fi
activate/dezactivate independent unele de celelalte.

59



Receptor

» [l » ... utilizati @3 pentru a selecta [[8] Setari b OK p (5] Setéri audio b OK b
(3] Tonuri consultare p OK ...apoi

Redati sunetul atunci cand sunt apasate tastele:
» Sunet taste: ... utilizati Q pentru a selecta Pornita sau Oprita
Tonul de confirmare/eroare dupa efectuarea unor inregistrari, tonul de consultare atunci
cand s-a primit un mesaj nou:
» [] Confirmare b ... utilizati & » pentru a selecta Pornita sau
Oprita
Tonul de avertizare, atunci cand au mai ramas mai putin de 10 minute de convorbire (la
fiecare 60 de secunde):
> [: Acumulator p ... utilizati Q pentru a selecta Pornita sau
Oprita
Tonul de avertizare, atunci cand receptorul este in afara intervalului statiei de baza:

» (L inafaraintervalului: ... utilizati & » pentru a selecta Pornita
sau Oprita
Salvati setarile: » Salvare

Nu existd nicio avertizare privind bateria atunci cdnd monitorul pentru supraveghe-
rea copiilor este activat.

Acces rapid la numere si functii
Taste numerice: Este posibil sa alocati un numar din director tastelor si panila(9_J.

Taste de afisaj: Tastele de afisaj din partea stdnga si dreapta au o functie presetatd implicit, insd
tastele pot fi alocate din nou.

Apoi, puteti forma numarul sau puteti initializa functia apasand pur si simplu o tasta.

Alocarea unui numar tastelor digitale (apelare rapida)

A Trebuie sa alocati un numar tastei digitale.

» Apasati si mentineti apdsata tasta numerica

sau

» Apasati scurt tasta numerica p Apasati tasta de afisaj Formare rapida
Se deschide directorul.

> ...utilizati Ci pentru a selecta o inregistrare p OK p ... utilizati E_- pentru a selecta un
numar daca este necesar p OK ...Iinregistrarea este salvatd pentru tasta numerica

Dacd stergeti sau editati inregistrarea in director mai tarziu, acest lucru nu va afecta
alocarea catre tasta numerica.
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Receptor

Formarea unui numar:
» Apdsati si mentineti apasata tasta numericd ... numdrul este format imediat
sau

» Apasati scurt pe tasta numericd ...numarul/numele (posibil in forma prescurtata) este indi-
cat de tasta de afisaj din partea stanga p ... apdsati tasta de afisaj ... numarul este format

Modificarea alocarii catre tasta numerica
» Apasati scurt pe tasta numerica p Schimb. ... se deschide directorul ... optiuni posibile:

Modificati alocarea: » ... utilizati Ci pentru a selecta o inregistrare p OK p ... selectati
un numar daca este necesar p OK

Stergeti alocarea:  » Golire

Alocarea tastelor de afisaj, modificarea alocarilor

» Apasati simentineti apasata tasta de afisaj din partea stanga sau dreaptd in stare inactiva. ..
se deschide lista posibilelor alocari catre taste b ... utilizati g pentru a selecta functia p
OK ... optiuni posibile:

Formare rapida Alocati un numar din director cétre tasta de afisaj

Monitorizare camera Setati si activati/dezactivati monitorul pentru supraveghere copii

Ceas desteptator Setati si activati/dezactivati ceasul desteptator
Calendar Deschideti calendarul

Apel direct Configurati un apel direct

Bluetooth Deschideti meniul Bluetooth

Reapelare Redati lista de reapelare

Mai multe functii... » OK p ...utilizati Ci pentru a selecta o alta functie

Liste de apeluri Redati lista de apeluri
Redirectionare Activati/dezactivati Devierea apelurilor
SMS Deschideti meniul SMS

Initializarea unei functii

Avand telefonul in stare inactiva: p Apasati scurt ... functia alocata este executata
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Receptor

Resetarea receptorului la setarile implicite
Resetati oricare dintre setarile si modificarile individuale pe care le-ati efectuat.

» [l » ... utilizati @3 pentru a selecta [[@] Setari b OK b & ¥ Sistem p OK b [ Reset.

receptor p OK p Da ... setarile receptorului sunt resetate

Setarile urmatoare nu sunt afectate de o resetare
« Inregistrarea receptorului la statia de bazi

e Datasiora

+ Inregistrarile in director si listele de apeluri

o liste SMS
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Sistem

Sistem

Data si ora

Pentru a vd asigura ca ora corecta pentru apelurile de intrare si pentru a utiliza ceasul desteptator
si calendarul, de exemplu, trebuie sa setati data si ora.

Daca data si ora inca nu au fost setate in receptor, apare tasta de afisaj Set. ora.
» Apadsati tasta de afisaj Set. ora
sau
» @l » ... utilizati &3 pentru a selecta [[8] Setari b OK p (] Datasiora b OK ...apoi
Setati data: » Data: ... utilizati "EE pentru a introduce ziua, luna si anul intr-un
format din 8 cifre

deex. [1==](4 ][0 o] ==](2 ][0 =](0==](4 ]pentru14/01/
2014

Setati ora: » (L Ora b ...utilizati P38 pentru a introduce orele si minutele intr-
un format din 4 cifre

deex.[0 =](7 ][0 =][5 ]pentru07:15

Salvati setarile: » Salvare

Codul propriu al zonei

Codul zonei dvs. (codul international si local al zonei) trebuie sal-  Exemplu
vat in telefon inainte de a transfera numerele de telefon (de ex.,
in vCards). Prefixe

Unele dintre aceste numere sunt deja presetate.

Prefix tard:
3 [: b ...utilizati &% pentru a selecta @] Setéari » OK 00 - 49
(=] Telefonie p OK p (7] Prefixe b OK p Verificati codul Prefix zonal:

NI/
8

(pre)setat al zonei 0 -[ 1

N
Editati numarul:
» ...utilizati E pentru a selecta/modifica cdmpul de inregis-
trare ) ... utilizati @ » pentru a modifica pozitia inregistrérii Salvare
) ... stergeti cifrele daca doriti b ... utilizati PEE pen-
tru a introduce cifre p Salvare

Activarea/dezactivarea muzicii in asteptare

» [l » ... utilizati &% pentru a selecta [f@] Setari » OK p (7] Setéri audio p OK
(5] Mel.in asteptare p Schimb. ( = pornita)
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Sistem

Modificarea PIN-ului sistemului

Securizati-va setdrile sistemului din telefon cu ajutorul unui PIN pentru sistem. Trebuie s& intro-
duceti PIN-ul sistemului atunci cand va inregistrati sau anulati inregistrarea unui receptor, modi-
ficati setdrile retelei locale, efectuati o actualizare a firmware-ului sau resetati telefonul la setdrile
implicite.

Modificati PIN-ul sistemului din 4 cifre al telefonului (setare implicita: 0000):

» [: b ...utilizati @3 pentru a selecta @] Setari » OK p (7] Sistem p OK b (7] PIN

sistem p OK p ... utilizati "EE pentru a introduce PIN-ul actual (daca difera de 0000) p

OK p ... utilizati "EE pentrua introduce un nou PIN al sistemului p Salvare

Resetarea PIN-ului sistemului

Resetarea statiei de baza la PIN-ul original 0000:

» Deconectati cablul de retea de la statia de baza p Apasati si mentineti tasta Inregistrare/
Paginare apasata in statia de baza b Tn acelasi timp, reconectati cablul de retea la statia de
baza p Apasatisi mentineti tasta apasata timp de cel putin 5 sec. ... statia de bazd este rese-
tata si PIN-ul sistemului este setat 0000

setdrile implicite.

o Toate receptoarele sunt radiate si trebuie inregistrate din nou. Toate setarile revin la

Restabilirea telefonului la setarile implicite

Atunci cand setarile sunt restabilite,

» datasiora suntretinute,

* receptoarele suntinca inregistrate,

*  PIN-ul sistemului este retinut,

* Interval maxim este activat si Fara radiatii este dezactivat.

3 [: b ...utilizati @ pentru a selectamSetéri b OK p (3] Sistem p OK p
Ci Resetare baza p OK p ... utilizati "EE pentru a introduce PIN-ul sistemului p OK p Da
... statia de bazd este pornita din nou. Repornirea dureaza aproximativ 10 secunde.

64



Serviciu de relatii cu clientii si asistenta

Anexa

Serviciu de relatii cu clientii si asistenta

Pas cu pas, catre solutia dvs. cu Serviciul de relatii cu clientii al Gigaset
www.gigaset.com/service

Vizitati paginile noastre de asistenta pentru clienti:
® www.gigaset.com/service

Aici veti gasi:
« Intrebéri frecvente

* Descarcari de soft gratuit si manuale de utilizare
* Verificarea compatibilitatii

Contactati personalul nostru de asistenta clienti:

8 @ Nu ati gasit o solutie la sectiunea Intrebari frecvente?
Avem pldcerea s va ajutam...

... prin e-mail: www.gigaset.com/contact

... prin telefon:

Asistenta telefonica Romania +40 021 204 9130

Apel taxabil din reteaua Romtelecom. Pentru apelurile din retelele de telefonie mobila se aplica
tarifele standard.

V& rugam sa aveti la indemand dovada achizitionarii atunci cand sunati.

Vainformam ca, in situatia in care aparatul dvs Gigaset nu a fost achizitionat de la un dealer auto-
rizat, puteti intampina probleme de compatibilitate cu reteaua nationala si implicit dificultati in
utilizarea lui. Este specificat pe cutie, langa marcajul CE, pentru ce retele este destinat aparatul.
Utilizarea neconforma a aparatului poate atrage dupa sine suspendarea garantiei.

65


http://www.gigaset.com/service
http://www.gigaset.com/service
http://www.gigaset.com/service
http://www.gigaset.com/contact

Serviciu de relatii cu clientii si asistenta

intrebari si raspunsuri

Solutiile posibile sunt disponibile online pe = www.gigaset.com/service p FAQ

Depanare

Afisajul este gol.

* Receptorul nu este activat. p Apasati si tineti apasat @

+ Bateria este descircatd. b Incircati bateria sau inlocuiti-o (=p p. 7)
"Nici o baza" lumineaza intermitent in afisaj.

* Receptorul se afld in afara razei statiei de baza. b Mutati receptorul mai aproape de statia de
baza

* Baza nu este activata. p Verificati adaptatorul de putere la statia de baza
* Intervalul statiei de baza este redus deoarece Interval maxim este dezactivat.
» Activati Interval maxim (= p. 35) sau reduceti distanta dintre receptor si statia de baza
"Inregistrati receptorul" lumineazi intermitent in afisaj.
* Receptorul nu a fost inca inregistrat sau i s-a anulat inregjstrarea din cauza inregistrdrii unui
receptor aditional (mai multe de 6 inregistrari DECT). p Inregistrati receptorul din nou
(= p. 50)
Setarile dvs. nu sunt acceptate.
* S-asetat profilul gresit. p Setati Profil Personal ... apoi, efectuati modificarile asupra setari-
lor dispozitivului (= p. 58).
Receptorul nu suna.
* Tonul de apel este dezactivat p Activati tonul de apel (= p. 59)
* S-asetat redirectionarea apelului. p Dezactivati redirectionarea apelului (= p. 19)
» Telefonul nu suna daca apelantul a retinut numarul acestuia.
» Activati tonul de apel pentru apelurile necunoscute (= p. 36).
» Telefonul nu suna in timpul unei perioade specifice sau la anumite numere.
» Verificati comanda de timp pentru apelurile externe (= p. 36)

Niciun ton de apel/ton de formare din reteaua de linie fixa.

* Cablu de telefon incorect. p Varugam sa utilizati intotdeauna cablul de telefon furnizat sau
asigurati-va astfel incat conexiunile pin-ului sa fie corecte atunci cand achizitionati de la un
distribuitor (= p. 74).

Conexiunea se incheie intotdeauna dupa aprox. 30 de secunde.

e S-aactivat sau dezactivat un repetiror (versiune mai noua decat Version 2.0) (= p. 53).

p Opriti si porniti din nou receptorul (=p p. 10).

Se aude un ton de eroare dupa solicitarea PIN-ului sistemului.

» Atiintrodus PIN-ul gresit al sistemului. b Repetati procesul, resetati PIN-ul sistemului la 0000,
dacad este necesar (= p. 64)

Am uitat PIN-ului sistemului.

» Resetati PIN-ul sistemului la 000 (=p p. 64)

Cealalta parte nu va poate auzi.

* Receptorul este reglat pe ,silentios” b Activati microfonul din nou (= p. 17)
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Serviciu de relatii cu clientii si asistenta

Unele servicii de retea nu functioneaza asa cum este specificat.
» Caracteristicile nu sunt autorizate. p Contactati furnizorul de retea pentru detalii.
Numarul apelantului nu este afisat.

* Identificarea liniei de apelare (CLI) nu este autorizata pentru apelant. p Apelantul ar
trebuie sa solicite furnizorului de retea autorizarea Identificarii liniei de apelare (CLI).

* Prezentarea identificarii liniei de apelare (CLIP) nu este acceptata sau autorizata de catre
furnizorul de retea. p Solicitati furnizorului de retea sa autorizeze Prezentarea identificarii
liniei de apelare (CLIP).

» Telefonul este conectat via un PABX sau un distribuitor cu un PABX (poarta) integrat care nu
transmite toate informatiile.

» Resetati sistemul: Scoateti brusc cablul de alimentare. Reintroduceti cablul si asteptati
pana cand dispozitivul reporneste.

» Verificati setarile din PABX si activati afisajul numarului de telefon, daca este necesar.
Pentru a face acest lucru, cautati termeni precum CLIP, identificarea liniei de apelare,
identificarea numarului de telefon, ID-ul apelantului,... in ghidul de utilizare al sistemului
sau intrebati fabricantul de sistem.

Se aude un ton de eroare atunci cand tastati (reducerea secventei de ton).

* Actiunea a esuat/intrare invalida. b Repetati procesul. Cititi afisajul si consultati ghidul de
utilizare, daca este necesar.

Nu puteti asculta mesajele din cutia postala a retelei.

* PABX-ul dvs. este setat pentru formarea impuls. p Setati PABX-ul dvs. pentru formarea ton.

Nu este specificat niciun timp pentru mesajele din lista de apeluri.

» Data/ora nu sunt setate. p Setati data/ora.

Probleme de inregistrare sau conexiune la o casca Bluetooth.

» Resetati casca Bluetooth (consultati ghidul de utilizare al castii).

» Stergeti datele de inregistrare din receptor, anuland inregistrarea dispozitivului (= p. 46).

» Repetati procedura de inregistrare (=p p. 46).
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Sfatul fabricantului

Limitarea raspunderii

Ecranul telefonului este format din pixeli. Fiecare pixel contine cate trei sub pixeli (rosu, verde,
albastru).

Se poate ca un sub pixel sa lipseasca sau sa aiba o deviatie de culoare.
Procedura de garantie se aplica daca numarul maxim de erori de pixeli este depasit.

Descriere Numaér maxim de erori pixel permise
Sub-pixeli colorati 1
Sub-pixeli inchisi la culoare 1
Numdr total de pixeli colorati si inchisi la culoare 1

o Semnele de uzura de pe afisaj si carcasa sunt excluse din garantie.

Sfatul fabricantului

Licenta
Acest aparat este destinat pentru liniile analogice de telefonie in Romania.
Cerintele specifice tarilor au fost luate in considerare.

Noi, Compania Gigaset Communications GmbH, considerdm cd acest dispozitiv intruneste cerin-
tele fundamentale si regulile adecvate stabilite in Directiva 1999/5/EC.

Declaratia CE a tarii dvs. conform 1999/5/CE se regaseste la adresa :
www.gigaset.com/docs.

Aceasta declaratie poate fi disponibila si in fisierele ,Declaratii internationale de conformitate”
sau ,Declaratii europene de conformitate”.

Prin urmare, consultati toate fisierele.

(€ 0682
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Sfatul fabricantului

Mediu inconjurator

Declaratia noastra de mediu

La Gigaset Communications GmbH suntem constienti de responsabilitatea sociala pe care o
detinem. De aceea, zilnic facem pasi pentru a crea o lume mai buna. In toate ramurile afacerii
noastre - de la planificarea produsului si productie pana la vanzari si eliminarea deseurilor -
urmarea constiintei noastre ecologice in tot ceea ce facem are o importanta majora.

Cititi mai multe despre produsele si procesele ecologice pe internet la www.gigaset.com.

Sistem de management de mediu
Gigaset Communications GmbH este certificata conform standardelor internationale

@ ISO 14001 i ISO 9001.
1SO 14001 (Mediu): certificatd din septembrie 2007 prin TUV SUD Management Ser-
vice GmbH.
1SO 9001 (Calitate): certificata din 17.02.1994 prin TUV SUD Management Service
GmbH.

Depozitarea aparatelor uzate

Nu aruncati acumulatorii uzati impreuna cu deseurile menajere. Respectati legislatia referitoare
la depozitarea materialelor electrice si electrotehnice uzate. Aflati detalii despre aceste regle-
mentari la autoritatile locale sau de la reprezentantul legal, de unde ati achizitionat produsul.

Toate echipamentele electrice si electronice trebuie depozitate separat de fluxul deseurilor
menajere, in centre speciale de colectare, desemnate de cétre autoritatile locale.

Dacd pe un anumit produs este inscriptionata emblema unui tomberon intretadiat,
E\/ inseamna ca produsul respectiv intra sub incidenta Directivei Europene 2002/96/EC.

mm= ) Depozitarea adecvata si colectarea aparatului dvs. invechit contribuie la protejarea
mediului inconjurdtor si a sdnatdtii publice si sunt conditii de baza ale recicldrii echipa-
mentelor electrice si electronice uzate. Pentru informatii suplimentare privind depozi-
tarea echipamentelor electrice si electronice uzate, vd rugam sa contactati autoritdtile
locale, centrul de colectare a unor astfel de aparate sau reprezentantul de vanzari de
la care ati achizitionat aparatul.

Ingrijire

Stergeti dispozitivul cu o laveta umeda sau cu o lavetd antistaticd. Nu utilizati solventi sau lavete
din microfibra.

Nu folositi niciodata o lavetd uscata; poate genera sarcini electrostatice.

Tn cazuri rare, contactul cu substantele chimice poate provoca modificarea aspectului exterior al
dispozitivului. Din cauza diversitatii mari de produse chimice disponibile pe piatd, nu a fost posi-
bila testarea tuturor substantelor.

Deteriorarile finisajelor deosebit de lucioase se pot indeparta cu grija folosind solutii de slefuire
pentru ecranul telefoanelor mobile.
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Sfatul fabricantului

Contactul cu lichide A

Daca aparatul intra in contact cu un lichid:

1

v A W N

6

Deconectati cablul de alimentare.

Scoateti acumulatorii si lasati deschis compartimentul acumulatorilor.
Asteptati pana cand lichidul se scurge din dispozitiv.

Stergeti toate componentele pana se usuca.

Asezati dispozitivul intr-un loc uscat si cald timp de cel putin 72 de ore (nu utilizati un cuptor
cu microunde, un cuptor etc.) lasand deschis compartimentul acumulatorilor si cu tastatura
in jos (daca este cazul).

Nu porniti aparatul pana cand nu este complet uscat.

Cand va fi uscat complet, in mod normal, il veti putea utiliza din nou.
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Date tehnice

Date tehnice

Acumulatori

Tehnologie: 2 x AAA NiMH
Tensiune: 12V
Capacitate: 750 mAh

Duratele de functionare/incarcare ale receptorului

Durata de functionare a telefonului dvs. Gigaset depinde de capacitatea acumulatorului, de
vechimea acestuia si de modul in care acesta este utilizat. (Toate duratele sunt duratele maxime
posibile.)

Durata de rdmanere ,in asteptare” (ore)* 300/180
Durata de convorbire (ore) 12
Durata de functionare cu 1,5 ore de apeluri pe zi (ore) * 120/90
Durata de incarcare in statia de baza (ore) 5
Durata de incarcare in suportul incarcator (ore) 7

* Fara radiatii pornit/oprit, fara iluminarea afisajului in modul inactiv
(Setarea iluminarii afisajului = p. 57)

o Durata de functionare a telefonului va creste daca va fi utilizat un acumulator mai efi-
cient.
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Date tehnice

Consumul de energie al statiei de baza

Asteptare: Receptor in suportul incarcator
Receptor la distanta fata de suportul incarcétor

In timpul unui apel: aprox. 0,65 W

Specificatii generale

aprox. 1,2 W
aprox. 0,55 W

Standard DECT

Acceptat

Standard GAP

Acceptat

Numar de canale

60 de canale duplex

Banda de frecventd radio

1880-1900 MHz

Mod duplex Multiplexare in unitati de timp, duratd cadre 10 ms
Frecventa de repetare a impulsului de trans-| 100 Hz

misie

Durata impulsului de transmisie 370 ps

Interval intre canale 1728 kHz

Ratd de biti 1.152 kbit/s

Modulatie GFSK

Cod de limba 32 kbit/s

Putere de transmisie

Putere medie pe canal 10 mW, putere impuls 250 mW

Raza de acoperire

Panad la 50 m in spatiul din interiorul cladirilor, pana la 300 m in

spatiu deschis

Sursa de alimentare a statiei de baza

230V ~/50 Hz

Conditii de mediu pentru functionare

dela+5°Cla+45°C, 20 % la 75 % umiditate relativa

Mod de apelare

DTMF (apelare prin tonuri)/PD (apelare prin impulsuri)

Bluetooth

Banda de frecventa radio

2402 - 2480 MHz

Putere de transmisie

Putere impuls 4 mW

Conexiunile de pini ale mufei telefonului

3 4 1 neutilizat
2 ~———-235 2 neutilizat

1 ——6 3a
‘;‘ \ 4b
\ / 5 neutilizat
\\;/ 6 neutilizat
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Date tehnice

Diagrama caracterelor

Caractere standard x| 2x [ 3x | 4x | 5x | 6x | 7x | 8x | 9x | 10x
Apasati tasta relevanta de cate O | 1
ori trebuie. G- |a|bjcj2|ajalalal|ac
d|je | f|3]|]&é|é]|e|eé
Gl g |h|i|a]i|i|]1
j k| 1]5
6] m|n|o|6|06|A|06|0|b6]|0d
= |plqg|r|s|7]|B
EZ | t|ju|v | 8|lU|ulUul|aQ
EZ w x|y |z |9|y]|y o | &
o= | ] BEEEEPEK
1)Spatiu
2)Rand nou
Europa Centrala x| 2x [ 3x | 4x | 5x | 6x | 7x | 8x | 9x [ 10x
Apasati tasta relevanta de cate e (1 ]5 ]
ori trebuie. G- |a|blc|2]|a|&d]|adaja|c ¢
G- |d|le|f |3 |d|e|é&|é]¢é
G- g |nh|ia]ili
G- | j| k| 1|5t
EZ m|n|jo|6|n|n|06|06|6]|0
- |plg|r|s|7]|F|B]|s|S
EZ | t|ju|v |8 |t |G|U|0a]|u
Gl |w|x|yl|z|9|y|z|z]|12
HE 0

1)Spatiu
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Pictograme de afisaj

Pictograme de afisaj

Urmatoarele pictograme sunt afisate in functie de setarile si starea de functionare a telefonului
dvs.

Pictogramele din bara de stare

Semnificatie

Semnificatie

Intensitate semnal (Fara radiatii oprit)
1% -100%

alb, dacd Interval maxim este pornit;
verde, daca Interval maxim este oprit

Rosu: nicio conexiune la statia de baza

Fara radiatii activat:

gt
i)
alb, dacéd Interval maxim este pornit;
verde, dacd Interval maxim este oprit
% Profil Silentios activat (ton de apel

oprit)

Blocare tastatura activata

Starea de incarcare a bateriei:
Alb: intre 11% si 100% incarcata

Rosu: mai putin de 11% incarcata

Lumineaza intermitent rosu: baterie
aproape descarcata (aprox. 5 minute
ramase de convorbire)

n
=

Ton de apel ,Beep” activat

Pictogramele tastei de afisaj

Bateria se incarca
(starea actuald de incércare):
0% - 100%

Picto-
grama

Semnificatie

Semnificatie

Reapelarea ultimului numar

Deschidere director

Stergere text

Copiere numar in director:

Pictograme de afisaj pentru a indica ...

Picto- Semnificatie Semnificatie

grama
Apel extern Memento pentru intalnire
Apel intern Memento pentru aniversare

Determinarea unui apel (apel de
iesire)

Alarma apel

Conexiune stabilitd

Nicio conexiune stabilitd/conexiune
incheiata




Alte pictograme de afisaj

Pictograme de afisaj

Picto-
grama

Semnificatie

Picto-
grama

Semnificatie

Ceasul desteptator este pornit, afisaj
cu ora alarmei

Informatii

Actiune indeplinita (verde)

(Siguranta) solicitare

Actiune esuata (rosu)

Vd rugam sa asteptati...
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Prezentarea generala a meniului

Prezentarea generala a meniului

Nu toate functiile descrise in ghidul de utilizare sunt disponibile in toate tarile sau la
toti furnizorii de retea.

Deschideti meniul principal: p atunci cand receptorul este in stare inactiva, apdasati ([l

E Selectare servicii

[Redirectionare | +p.19
|Apelin asteptare | +p.19
Bluetooth = p.46
‘Activare | = p. 46
|Cautacasca | = p. 46
(Cautadisp.date | > p.46
| Aparate cunoscute | > p.47
| Aparatul propriu | .48

Functii suplimentare

Monitorizare camera =»p.33
Apel direct - p. 14
Agenda de resurse — |Economizoare ecran =»p. 44

Imagini apelant

Sunete

Capacitate

Pl Liste de apeluri = p.24
[Toate apelurile |
Apeluri efectuate
Apeluri preluate

Apeluri pierdute
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SMS nou
Primite

Schits

Setari

Centru servicii SMS

Posta vocala

Redare mesaje

Calendar

m Agenda telefonica

E’ Setari

Data si ora

Notificare

Cutie postala retea

E Organizator

Ceas desteptator

Alarme pierdute

Setdri audio

Volum receptor

Prezentarea generala a meniului

Profiluri acustice

Profiluri casca

Profiluri maini libere

Tonuri consultare

Tonuri apel (Rec.)

Volum

Melodii

Control durata

Opr. apel anonim

Incércare silent.

Mel. in asteptare

Afisaj + tastatura

Economizor ecran

Font mare

Scheme culoare

llumin. fundal afisaj

llum. tastatura

Bloc. auto. tast.

= p.38
=+ p.39
=+p.39
- p. 41
- p. 41

=+ p. 21
= p. 21

=p.30
»>p.32
- p.31

=»p.25

=+ p. 63
= p.58
= p.58
=+ p.58
=» p. 59
=» p.59
= p. 59
=» p.36
= p.36
- p.37
= p.63

=» p. 56
=» p.56
= p.57
=p.57
= p.57
=p.57
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Prezentarea generala a meniului

80

Limba

Tnregistrare

Inreg. receptor

Anul. inreg. recept.

Selectare bazd

Telefonie

Raspuns automat

Prefixe

Ascultare

Cod acces

Mod de formare

——|Ton

Impuls

Reapelare

Apeluri anonime

Lista neagra

—— | Numere blocate

Mod protectie

Sistem

Reset. receptor

Resetare baza

Criptare

Repetare

PIN sistem

ECO DECT

Interval maxim

Fara radiatii

doar atunci cand cel putin
un repetitor a fost
nregistrat

= p. 56
= p.50
= p.51
- p.51

=+ p.57
= p. 63
- p.17
= p. 55
= p. 54

+p.54
=+ p.36
- p.37
=» p.37

=+ p. 62
= p. 64
=»p.53
=+ p.53

=5 p. 64

=» p. 35



Index
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Accesrapid. ..coiiiiii it 13
Activarea/dezactivarea LED-ului mesaj .. .23
Actualizati ....oovvvviiiiiiiiiian, 49
Actualizari firmware. ...l 49
Acumulator
introducere ...........oiiiiiiiin., 7
Adaptor de alimentare ................. 5
Adresadee-mail ...........iiin 38
Afisaj
activarea/dezactivarea mesajului nou . . 23
ANONIM. vttt it ittt iiin e 18
diagramadeculori ...t 57
economizordeecran ............... 56
1224 1= 1 1 18
intalniri/aniversari pierdute .......... 31
luminddefundal................ 56, 57
memoria directorului ............... 26
mesajul din cutia postald retea........ 22
modificarea limbii de afisaj........... 56
NECUNOSCUL .+ v vvvnvini i, 18
Setare . .vvii it i i 56
L o - T o G 5
Afisajapelant..........ccooviiiiin.. 18
Afisati mesajelenoi ...........ovvinn. 22
Agenda telefonica, consultati Directorul .. 13
A [ 66
Alarma ooovviiiii i e 32
Alocarea tastei numerice............... 60

Amplificator receptie, consultati Repetitorul
Aniversare, consultati Intalnire
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